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C o M E DIA F A M OSA. 



SON VALOR 

DE DON AGVSTIN MORETO. 


PERSONAS QJJE HABLAN EN ELLA. 


VOn Saricho el Malo, 
Don Sancho el huerto. 
El Duque de Uva. 
G'.Kpacho Gracioso, 

Un Sargento Mayor', 


Srondttx Capitán. 
Un Correo. 

I7« Escrivano. 
Doña Elvira. 
Madama Laura. 


Inéf, criada. 
Flora., criada. 
Un Teniente. 
Soldados. 
Músicos. 


JORNADA 

Cantan primero, y salen Do» Sancho el Malo, 
y Gax.pacbo. 

Music. T)QR ladrón de las flores 
■ prendan la novia, 
que en su cara se lleva 
todas las rosas. 

Malo. Muriendo estoy de pesar. 

Gaxp. Dexa que lleguen los dos. 

Malo. Qué es dexarlos , vive Dios, 
que la Quinta he de volar: 
por vida::- Gax.p. Qué as! te piques 
mira que vas á perder 
la vida. Malo. Esto ha de ser. 
Gazpacho , no me repliques, 
que te haré dos mil pedazos. 

GaKp. El humor le he de llevar. 

Malo. Yo , yo havia de mirar 
a Elvira en agenos brazos? 
y mas quando un padre Injusto, 
no ignorando mi "cuidado, 
de la codicia llevado, 
la casa contra su gusto. 


PRIMERA. 

y oy se celebra la boda 
en esta Quinta que vés. 

Gax-p. Y el Sargento Mayor es 
el padrino. Malo. El alma toda 
reprimida á raí furor, 
un arrojo , sin segundo, 
piensa hacer , que asombre el mundo, 
porque primero es mi amor: 
mas con un medio que sigo. 
Gazpacho, estoy mas templado. 

Gax.p, ( Como saldrás del enfado ? 

Malo. Llevando á Elvira conmlso. 

Gax.p, ; Qué modo cu atención halla 
para esos Intentos vanos ? 

Malo, Robarla de entre las manos 
de toda aquesta canalla. 

Ganp. Tu solo no eres bastante, 
que habrá de hombres un millón. 

Malo, Eso se consigue con 
tirar recio, y adelante. 

Gax.p. Antes , señor , oue lo Intentes, 
quiero advertirte Drimero, 

"a 


co- 


2 Travesar AS son Valor, 


como ieal , que repares, 

que en Flandes estás sirviendo 

de Soldado , y que tu padre, 

que liaman Don Sancho el Bueno» 

cuyo nombre ha merecido 

por su generoso esfuerzo, 

iieva mal tus travesuras, 

porque son con tanto extremo, 

que á ti, por antonomasia, 

todo este País á un tiempo, 

te apellida Sancho el Malo;. 

y si executas tu intento, 

contra tu sangre , y tu fama 

cometes un desacierto; 

porque en sabiendo tu padre 

tu desatención , resuelto 

castigará tu osadía, 

y mas quando para ello, 

hay un Duque de Al va en Flandes, 

que piadoso y justiciero, 

es de todas las Naciones 

pasmo , terror , susto , y miedo. 

Acuérdate , Sancho , que eres 

de la Casa de Toledo 

rama ilustre , y que tu padre, 

al lado del Duque excelso, 

logra crecidos favores; 

no desluzcas sus trofeos, 

no pierdan por tus acciones 

lo que por si cobran ellos. 

Ya de Elvira has conseguido 
favores , y si á otro dueño 
quiere darla el padre, tu::: 

Malo. Calla , no me dés consejo. 

Gax-f. Ya sé que estoy en el campo, 
y es predicar en desierto. 

Malo, Si tu no quieres seguirme, 
porque es natural el miedo 
asi en hombres como tu, 
irte podrás. Ga^p. Vive el Cielo;:: 

Malo. Mas que propio es de gallinas 
echar luego un juramento 
con pericón , y con guia. 

Gax-p. i Gallina t 

Malo, Y siempre has de serlo. 

Gax.p. SI un Capitán me dió un palo, 
fue para hacerme Sargento, 
y tu cíe has visto reñir. Malo.Aclí tras. 


Gax.p. ¡ Que mis consejos 

no te obliguen ! Malo. No , Gazpadjg 
y !o que intento es bien hecho; ' 
Elvira me quiere á mi, 
yo también á Elvira quisro, 
á su disgusto la casan, 
y si antes que tenga efeéfo 
se lo estorvo, al que ha de ser 
su esposo le obligo en esto, 
que si después de casado 
corría su honor mas riesgo, 
por no agraviarle después, . ■ 

quitársela ahora^ Intento. 

^aKp. Pues manos á la labor. 

Malo. Acia aquí nos retiremos. 

. ^ttiranse^ y salen el Sargento Mayor, SI9U 
ra , Inés , / acompañamiento. 
Music. Por ladrón de las flores 
prendan la novia, 
que en su cara se lleva 
todas las rosas. 

Elvir. ¡Ay Don Sancho.,-qu¿ olvidado 
estás de mí ! mucho temo, 
que me ha de costqr la vida 
tu olvido ,'y mí sehtimiento. 

Ga.np. Con el padrino está sola, 
faltan el novio , y el viejo; 
vamos trabajando. Malo. Calla, 
que eso ha de ser á su tiempo. 
Sarg. Señora , si la tristeza, 
que disimula él silencio 
de vuestra voz , la ocasiona 
la ausencia de vuestro dueño, 
él , y vuestro padre ahora 
vendrán , que no están muy léxos, 
pues conduciendo la gente, 
que, viene de cumplimiento, 
un poco atras se han quedado. 
Elvir, No es nacida de ese efeáo, 
señor Sargento Mayor, 
la tristeza con que vengo. , , 

Sarg. ¿Pues de qué nace.? Malo. ¡Qp^ 
atención mía , escuchemos. 

Elvir. Ei alvedrio , señor, 

nació libre , y como el Cielo 
firmó en sus azules planas 
este celestial decreto, 
de nuestra naturaleza 


no Kmltó ei privrsgio^^ 

¿e ia elección, pues dispuso 
voánicarío el cautiverio. 

£sto asentado, no en vano 

de un iníusto me qt^exo, 

_es Quiere forzar en mí 
lo que me dió llore el Cielo. 

Con dueño rico me casa, 
pensando dorar con esto 
su sinrazón , y no advierte 
de aquesta violencia el nesgo; 
pues casada á mi disgusto 
contra su tyrano imperio, 
como me hace rica el oro, 
me puede hacer pobre un yerro. 
Anteponer- la riqueza 
3 mi elección , no es acierto, 
que es hacer á un metal mas, 
y hacer á mi gusto menos. 

Si el cautiverio en quálqulera- 
con grillos de oro no ^es bueno* 
no es justo darme por g orla 
lo que ha de servir de peso. 

A quien hace solamente 
de su voluntad aprecio, 
darle un bien grande por fuerza* 
es hacérsele pequeño. . 

Obedecer á mí padre 
es justo , porque resuelto 
puede mandar mis acciones; 
pero :no mi entendimiento. 

Estado que ha de durar 
toda una vida , es exceso 
dármele por conveniencia, 
quando por muerte ie tengo. 

Si por mi propia elección 
yo le errara , en mi tormento, 
sin quexarme de ninguno, 
quizá hallara algún consuelo. 
Juzgad vos , señor., ahora, 
como puede hallarse un pecho, 
que contra el didamen suyo 
viene arrastrado , y violento 
a una prisión sin salida, 
a un Injusto cautiverio, 
y vereis si es justa en mi 
la tristeza con que vengo. 

Elvira llora ; ] qué miro í 


Ds Don Agustín Mor eto. ^ ^ 

i a ocasión me viene a pelo. 

Gaxip. Y á fé que descabe liada, 
si no se aplica el encuentro. 

Safg. Señora , quando los males 
no tienen otro remedio, 
ei obedecer á un padre 
siempre ha sido justo. MAc. Quedo. 
Rey mío , aquesta señora 
no viene á pedir consejos, 
lo que pide es libertad, 
y se la ha veis de dar luego, 
y de boijísíma gana, 
porque craygo para ,elIo 
I mandamiento de soltura. 

Gaz.p. Y un doblou para el grillero. 

In'ss. i Qiié dices de esto , señora ? 
¿■/víV.Qiie me ha buelto el alma al cuerpo, 
Sarg. ¿ Quién os le ha dado ? 

M'dn. Qiiien pudo. 

Sitrg. Veamos el mandamiento. 

Malo.. Viene en. una hoja escrito. 

Gáx/i. Y es la hoja , á lo que entiendo, 
de marqüiila. Malo, Y bien cortada. 
Sarg. Ya la metáfora entiendo. 

Y á quien trae ese papel 
decid, que no le obedezco, 
que esta spñóra oy se casa, 
y que yo con ella vengo; 

:• venid , señora. Malo. Tened, 
que falta mucho del cuento. 

Cax.p. En hablando por menudo, 

morcilla havrá sin remedio : ap, 

El-vir. Yo estoy muerta Inés. ap. 

Inés. Yo pajas. ap. 

Ga.np, Catate encendido el fuego, ap. 
Malo. ; Coñoceisme ? Sarg. Sé que solí 
hijo de Don Sancho cl Bueno, 
y que el Malo os llaman todos. 
Malo. Aunque ese nombre me dieron 
por honradas travesuras, 
ninguna emprendí tan ciego, 
que no llevase conmigo 
la razón por fundamento. 

Y no, es lá primera vez, 
que el vulgo bárbaro , acento 
solo al sonido del nombre. 

Lloré» trueca la razón , pues vemos, 
oue Haíaan al refto cruel, 

A» i 


4 T ravtsuras 

á la humildad menosprecio, 
á !a venganza traycion, 
á la prudencia recelo, 
á !a piedad cobardía, 
al valor atrevimiento, 
codicioso ai diligente, 
entretenido ai discreto, 
y pród'go al liberal, 
donde claramente Infiero, 
que equivocado en el nombre, 
podrá el vulgo desatento 
borrar con ia voz de malo 
en mi fama lo que es bueno. 

Si de España me ausenté, 
no fue por ningún mal hecho, 
por cinco muertes ha sido, 
pero fueron cuerpo y cuerpo; 

V brazo á brazo en campaña 
fue mas dichoso mi azero, 

que el hombre que á reñir sale ^ 
coa ot.o al campo , le tengo 
por igual en el valor 
con el mas valiente, y diestro, 
que el quedar allí triunfante, 
mas es fortuna , que esfuerzo. 

Y aunque de mi se mormura, 
que resistencias he hecho 

á ¡a- Justicia es engaño, 
que ia tengo gran respeto; 
pero quando es Injusticia, 
que á veces parece serlo- 
en; obrar apasionada, 
entonces yo no la temo, 
que si ella tiene pasión, 
yo también mí pasión tengo, , 
y nadie sin resistencias 
puede llegar á. ser bueno. 

Esto es quanto á lo que toca 
á ser malo , que de bueno 
vo de mi no sé otra cosa 
mas , que aquesta dama quiero, 
y que ella me favorece, 
y ,quc llevarla es mi empeño, 
sin que baste todo el mundo 
á estorvar tan justo Intento:, 
el novio -métase Frayue, , 
que harta dicha logra en^e^o, 
pues quitándole ¿e ñovro. 


son Válor. 

le vengo á librar de un suegro, 

Sarg. Acaso sabéis que soy 

Don Pedro de Arce y Robledo, 
Sargento Mayor en Fiandes, 
y que esta d^ma que llevo 
es hija del Capitán 
Ribera , de cuyo esfuerzo 
los Olandeses py ratas 
c.stán su nombre temiendo; 
que aquesta noche se casa 
sabéis , que con ella vengo 
á ser padrino en sus bodas. 

J^alo. ¿ Pues quién le ha metido en eso 

m^su merced ? i es acaso 
Soldado , b casamentero? 

■ Gazp. Y si es Sargento Mayor, 
vayase á casar un tercio 
de balones con ropillas. 

Sarg. ¡ Ay mayor atreví miento ! 

prendedle , matadle ,. amigos. 

^vÁt0 EfVírif a un S' Idado la estih, 
ponese ‘itl lado de D. Sancho , y metn- 
leí d cuchtlladaS» 

Aíalo. Señores Soldados , quedos, 
que voto á Dios , que si alguno 
se desmanda , que eche luego 
la quinta por un balcón, 
y á todos por esos cerros. 

Sarg. Mejor es qne hsble la espada. 
Malo. Pues ahora io veremos.. 

Elvtr. Sancho , á tu lado me tienes. 
í^alo. Pocos sois para mi aliento. ^ 
In'ei. Ay , señores, que se matan. 
Carep. (^al toma Elvira el acero! 
Ines. Debe de estar opilada. 

Garep. Vive Christo , que es un trua»- 
Inés. Tóntazo , no vés que vine 
con las liciones del negro? 

Gax.P. Inés , de mi no te apartes. 
Jnts* A mi ama ire siguiendo. ^ 
§)fntro M.lo. Aguarda , canalla iñ”* 
Ga^p. Señores , -de oíllo tiémbio- _ 
P-wr.fc/í?. -Muerto soyl(7¿íjry.Pi¿ato,®ifi'’ 
que yo solo soy el muerto: 
dando en este rronco golpes, 
fingiré que estoy riñendo, 
por si acaso me vé alguno: 
sin duda que traes coletcr, ^ 



allá vá 


.Ulano, ó jubón de gropos, 

* nue pasarte no pu.do 
pues q ^ Infierno , 

^■'"'irSoláadlto fresco. 

r otrc Confesión. G^^p.Cor.fites pide: 
®'v¡ve Christo.que le ha muerto: 

„ es la mayor fineza, 

oue has de deberle a m. aliento 
' ' <iale Elvira , y Eon Sancho. 


De Don Agustín Moreio 
aun es corta 


[adama , ?' tal trofeo. 


mas culpad mi vejez , no mi deseo» 


Laur. Este tinge que veis de irlstc mto, |j 
finezas son de amor , que dan ti;üU!.o || 


a un 


padi 


c , que en campana 


o flic V ^ 

Slv'tr. Con tu amp?ro , : aneno mío. 


to' sigo 


el mavor contento. 


fa vida , y Ilbert. d debo 
Gn^P. Los dos os poned en cobro: 

Señores , molido vengo, 
po Dios que eran corno robles 
Cinco , ó seis , que me cupieron. 

PeiJro. Cerquemos ti do el contorno.^ 
íi'vir.'] Ay ' que este es mi padre, Cielos I 
líal'-. Y convocando una tropa 
de gente , amigos y deudos, 
acia nosotros camina, 
del mi ntc r os amigaremos ^ 
hí sta que anochezca , Elvira. 

A tu sombra nada temo. 


1 tu amor , y á in brazo 


en servicio murió de un Sol de España; 
yo , que de su fineza, 
si no el valor , heredo la nobleza, 
con que de su lealtad escirrecida 
dió quanto pudo dár , pues dió la vida; 
porque se hagan mis penas mas suaves, 
de su Castillo ¡ecib.d ias llaves, 
que os dá mil padre, en mis memorias vivo 
l>Kq. En su nomOre , señora , las recibo: 




á fé que me enternece , soy humano. 


pero buelvan señora , á vuestra mano 


puesqtilencon tal lealtadsabeCiregallas, 
mucha mayor tendrá para guardabas, 
LaurMls afcaos,señor,de hum.Ildad llenos, 
nunca de tu valor esperan n enos. 
acción propia , y no cstrana 
del gran Duque EspañolAlva deEspana, 


que es e 


I cue anuncia en ella 


tan claro Sol con tan dichosa estrella, 
Soldado,y grá Señor,quc es propio nóbre 
para ti ini£gInallo.i?«f-So!o pordeseallo 


Elv’r. 

Menos vo , si en tí me alumbra . ^ * w ‘ u- 

. menos > 0,5 . * Wserlo Ime e dán , que un hombre 

el norte de dos luceros. u T ^ 

G*>ip. Oy Gazpacho !e hacen puches, 

V le meten en un cepo. 

Váñse. , tocan caxas , y clarhes , ¡aU ti ®«- 
que de Alva harba , it Capitán ^rondux , y 
Soldados ; por la atraparte Madama Lau~ 
ra de luto , y Flora con unas fuentes, y 
unas llaves en ellas , y las damas 
que pudieren, 

Brond, Estos leales extremos 

solo al gran Duque de Alva los debemos. 

Duq. Ya, Capitán Brondux, he conocido, 
tu e este Castillo está fortalecido. 


I 


P 


y para nuestro intento 
me paiece mejor alojamiento. 

Brond. Ya á recibirte aquí sale Madama 
Ljura ; pero fortuna , ¿ quien creyera 
que por amarla yo me aborreciera ? 

Duq. Iguala su belleza 

á la noble lealtad de su fineza. 


La 


eacr, quande al camina yo os saha, 
ios pasos me utajals? Duq, La córtesela 


, V. en sus- empleos 
mas que aumentar hazañas con deseos. 

Serví al gran CarlosQuInto sin segundo, 
aquel que á su valor fue corto el mundo, ! 
que al primero anticipo, 
y al segundo Fülpo, 
gloria de España , Salomón segundo, 
ci: 7 as victorias grandes, _ ^ i 

mozo alcancé enltalia,y viejo eni: landesi 
de su grandeza espero, 
que Informado de mi sea el primero, 
oue con francas piedacccs 
s'^epa , Laurs, premiar vuestras lealtades; 

V así , yo lo aseguro de la suya, 
que como nuevo padre os sohstituya. 

Laur. Con amparo tan grande en su porfía, 
segura corre la fortuna mía. 

Jr. Que esta mugermemlrecodespreclojáy! |; 

conociendo en mi an-or loque 1- aprecio * 
Flor. Perqué L vista de Brondux retiras, 
sablédo su aficióiliSií.Por qué te admiras. 


si con oifd mayor i quien igiiaio, 
íégoia incUnJcioii en Sancho; .-¿ar.Malo, 
^a^.padordé. Cap-sean, que el cipo süiích.e 
ai dulce acento dei clar-n, v d pj-rchej 
hasta ponerse enfrente de Malinas. 
B/'on.iQné eu nnjsefiorjfesuelt > determinas, 
en medio Hei Invierno ir á sitlaüa ? 
fbuq, Y Á pesar del rebelde he de ganada: 

; qué caxas suenan ? Tocan. 

Brond. Es Don Sancho el Bueno,, 
que viene como siempre victorioso: . 
Soldado tuyo en fin. 

S)i>q. Preciar me puedo, 

y con mucha razón , de que es Toledo. 


Travesuras son Valor. 


lodado, ] 

ira-lat: 


tan fuerte le embestí , tan denodado 
que ios h-rucos sedientos de batallas* 
batieron con los pechos las murabas 
Después que su esquadroa descompusj. 
escaiamos resueltos uu Castillo, ' j-q^^ 


y ei primero , de mucaos que subieron* 


Brond. ;Notable: opinion'tienei 


‘JHtq. Es gran Soldado 

que este nóbresu esfuerzo ha grangeado, 
yei %'alor es mas grande que su fama, 

-ei Bueno Fiandes con razón le llama. 

Sais Don Sancho el Bueno de barba. 
Susno. 'Dadmé á besar,señor::- Duq. Alzad. 
^'eno. Lía. mamo , b lo que pisas. 

Duq. Recibid los brazos, 

que^seráii de mi amor eternos lazos: 

¿ cómo venís , Don Sancho? 

Su íj*i>.->Señor , vengo. 


fui yo , que en ral edad me maravillo; * 
precipitarme .a voces, pretendieron, 
pero nunca pudieron conseguiüo, 
que los, hombres en quien el valor arde 
^iben de prisa, pero baxan tarde. 

La Plaza socorrí , mas nuestra gente, 
como sin bastimento se sentían, 
viendo un combo/ en la mitad delPaete, 
en quitarle sus víveres porfían: 
consiguieron la acción dichosamente, 
no me espanto, señor,que hambre tenían, 
toda Nación con hambre desalienta, 


y sola la Española riñe hambrienta. 


Dexé orden en la Plaza, y con mi gente 
marché á reconocer una colina 
aspera , tan altiva , y eminente, 
que parece que al Cielo se avecina: 
adonde tuve aviso diligente, 
que abierto el enemigo havia una raini, 
reconocida , y visto su portento. 


como puedo venir , pues ha sa^do Hi^'_®li^nda parece que camina al centro 


ya Vueselencia mí feliz jornada. 
D«.Siépre anuncia victorias vuestra.espada: 
í embidia os tengo , pero no me pesa,, 
pues quando os elegí para la empresa, 
casi puedo jurar , por vida mía, 
que antes que os eligiese lo sabia. 
Sueno.En vos se vé el valor como en espejo. 
íaur.Vadte es de Sancho el venerable viejo? 
Bueno. A Romua llegué. Plaza eminente, 
que junto á elRIn descuella su hermosura 
sobre un bruto Andaluz , rayo viviente, 
copiosa clin , gallarda travesura, 
en varias fantasías diferente, 
dócil fiereza , hermosa compostura, 
y encorbando tal vez la frente altiva, 
todo sobre las ancas se deriva. 

Nuestro esquadron apenas conocido 
fue del contrano,quádo un mSte armado 
saco en cada Soldado enfurecido, 
á resistirme el Puente aun no pisado: 
coa mi batallón solo prevenido 


^hora es menester , antes que pongas 
sitio á Malinas , explorar primero 
lo que mas justo fuere que dispongas, 
examinando aqueste asombro fiero, 
haced aquí . trincheras , no te exponga! 
encargando la acción solo al azero; 


porque puede , señor , aquesta mina 
ser de Codo el Exército ruina. 


Este mi parecer , señor , ha sido, 
esto lo que a tu sombra he peleado, 
esto lo que del sitio he conocido, 
y esto lo que te advierte mi cuidado: 
Tu ahora de este aviso prevenido, 
como gran Capitán , y gran Soldado, 
puedes mandar, pero de quanto manflC!, 
nada es mejor, que el Duque de 

Duq. D.Sancho, gran cuidado (Fland®** 
nie ha dado aquesa noticias 
¿ con qué fin podrá ha ver hecho 
el enemigo esa mina? 

Samo. Con muchos , para meter 


franco 
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socorro en Malinas, idar. Mucho se inquieta cl cuidado «p. 


0 para que entren por ella, 

1 su salvo , las espías 


¿el campo, u volar 

su tiempo la coima, 

! fortín se ha. de hacer. 


vasem 

ap. 


con lar voz de esta noticia. 
Bueno. Señor:;- 

Du^. No me habléis , Don Sancho, 


l ^ 

en Q’je e. 

- ■Reconocerla es precisa 

^“íceSidad. Sueno. Ño. es muy fácil, 
eran señor, porque seria 
Aventurar mucha gente, v 

y es difícil la salida.. 

Pues eehese luego un bando, 
que al que entrare por la mina, 
á reconocerla , tenga 
por premió de su osadía, 
una gineta , y dos' mil escudos. 

Ueno.. Es- acción digna 
de un animo generoso,^ 
con que el valor acreditas;. 

I pero qué es- esto ? 

Sale el Sarg. Señor, 
si esta maldad no castigas, ^ 
será manchar , en tu agravio,, 
el brazo de la Justicia. 

%.¿Pues qué ha sido? í^r^.QueD.Sanchoj, 
ese que el Malo apellidan, 
sobre intentar á mis ojos ^ 

hacer una acción indigna, 
queriendo estorvar osado 
las bodas de Doña Elvira, 
que es hija del Capitán 
Ribera , su demasía 
fue tanta , que a dos criados 
míos , porque se oponían 
á su Intento , los mató, 
hiriendo á muchos que bavian 
concurrido a la defensa, 
cuya insolente malicia, 
no guardándome el respeto, 
hizo en la presencia mía. 

Una manga de Soldados 
corra luego la campiña, 
y trayganle al punto preso; 
su atrevimiento me Irrita: 

'd al punto , ¿ qué aguardáis ? 

«.¡r?. Verá el rigor de mis iras. 

“•'«o. Cielos , de este mozo temo, 
que me ha de costar ia vida. 


que por ves mi demasías 
he tolerado a este mozó, 

V pienso que mi caricia 
íe ha echado mas á perder; 
mas no he de veric en mi vida, 
y he de castigarle ahora. 

Bueno. Esa es razón., y justicia; 
pero crea Vuecelencia, 
que ocasiones le darían, 
a Sancho , que aunque es travieso, 
siempre en, la razón se fia. 

i 0.“^® razón , ni qué disculpa ? 
nada digáis , que me irrita: 
á, los hijos refrenarlos, 
porque con su sangre misma 
es, cruel quien los perdona, 
piadoso quien los castiga. 

Bueno. La poca edad en los mozos 
disculpa las osadías. 

g)uq. No hay mocedad que aquí valga, 
esa disculpa es muy tibia. 

Buejio. Y Vueselencla , señor, 

quando era mozoc- Duq. ¿Qué hacia? 

Bueno. Andarse á buscar pendencias,- 
sin dexar valiente á vida; 
por cierta historia una noche, 
bien se acuerda que hizo riza 
con un tercio de valientes. 

Jhi.q. Y z fé que no eran gallinas; 
mas Jesús , no hablemos de eso, 

Don Sancho ; y vos, en Sevilla, 
quzizdo::- Bueno. Señor, ya os entiendo, 
lo que fue fuego es ceniza. 

S)uq. Si entonces no os refrenaran, 

¿ qué hicierais vos ? Sueno. A fe ilúa, 
que no cupiera en el mundo. 

Duq. Pues ese exemplo os avisa, 
para que no disculpéis 
en Sancho una acción indigna: 
el Cielo os guarde , Madama, 

Zaur.. Señor , Vueselencla viva 
mil años , para que siempre 


honréis la casa 


, y se sirva 


de hospedarse en eila ahora. 


s 


Travesuras son Valor; 


-que aunque sea su familia 
Corta , a Principe tan grande 
la voluntad ia hace rica. 

Señora , mi obligación 
aquese cuidado estima; 
mas es ocioso el regalo, 
que á quien sigue la Milicia, 
es la Tienda de campaña. 

Palacio que mas abriga. vanst. 

íaur. Respeto infunden sus canas. 

Díiq. La Madama es peregrina. 

Fler. En fin , cales son los hombres, 
mal haya quien de ellos fia. 

Lnur. Como él ignora mi amor, 
no me espanto : ¡ mas qué miran 
mis ojos I dos hombres veo, 
que acosados se retiran 
de una tropa que los sigue: 
j con qué valor , y osadía 
Uno de ellos se detiene, 
y á este fuerce se encaminan ! 

f)emr/} Sarg, Si se resiste , matadle. 

(Dentfo otro. Al viento su planta imita. 

Laur. Ha de la guarda , Soldados, 
echad el rastrillo aorlsa; 

i. 

socorred , socorred presto , 

á ese hombre , amparad su vida. 

Fler. Ya se libraron los dos, 
pues la guarda anduvo lista 
en obedecer tu voz. 

Sitien Don Sancho , y Gxx.p.tch'^. 

'Malo. Vive Dios , que ha sido dicha 
hallar abierto el rastrillo 
del fuerte en defensa mta. 

Flor. Este es Don Sancho. Gatpa Señor, 
esta es la Madami rica, 
que tu querías un tiempo. 

Malo. Es "Laura muy conocida 
por su hermosura , y nobleza. 

Gax.p. Con rostro alegre nos mira. 

Malo, Aparta : ; eso dices ? quando 
con el cuidado de Elvira 
sin mi estoy , viven los Cielos, 
que he de bolvcr á segullla: 
á morir desesperado. 

Laur. Tened , tened. Malo. Ya sería 
el no hacerlo error , pues quando 
en tantos riesgos peligra 


mi vida , hallo en vuestro Alca^jj 
seguridad , puerto , y dicha. 


JLaur, Qiiien quiere bolverse al 
del aivergue no se obliga. 

•t o ^ O 

Malo. Ha mi señora , me llama 
una obligación precisa, 
á que es forzoso acudir. 

Laur. De todo tengo noticia; 
ya sé que os quieren prender. 

Ga.x.p. I Esta es bruja , ó adivina 







Laur. Pero aquí venís á estar 
seguro de la Justicia. 

Malo. Una Manga me embistió. 

Gax.p. Y no era de las perdidas, 
porque luego ' se hizo cuerpo, 
y tiraba a la tetilla. Malo. Defendime. 

Laur. Ya lo he visto. 

Malo. P.je? no ignoráis penas mías, 
ya veis que es obligación 
hacer diligencias vivas 
por cscusar el peligro 
de mayor daño. Gax.p. Maldita 
sea el alma que tal quiere, 
que te pierdes una mina. 

Laur. Algún cuidado amoroso 
acaso el sosiego os quita. 

Malo. Señora , en vuestra presencia, 
no hay cuidado que me adija. 

Gax-p. Han de mirarlo á balazos. 

Laur. Sin duda afuera peligra, 

Don Sancho , vuestra persona. 

Giix.p. Pues venlo , yo me atrevía 
á ajustarlo en cien escudos, 
mas no hav blanca, .''«f;*/». Infame, quita, 

Laur. ; Qué en fin bo! veros jquereis? 

Male. Eso el valor determina. 


Gat.p. No dio lumbre la propuesta, 
estas damas son muy frías. 

Laur. Pues por esta puerca falsa, 
que hace á un bosque la salida, 
podéis escapar seguro; 
y si entre vuestras desdichas 
os debieren mis memorias 
alguna , aunque breve , sirva 
de que os valgáis de mí en algo» 
pues quanto tengo daría 
por veros muy venturoso, 
logrando la paz tranquila 
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rufít'O sn-nte cuidado, 

„.,e os deseo lunc.ias dicias. 

: oo ’-as f-i7i?r3 estarán 
^ :»-nore á vuestros pies rendidas. 
!'Qué hermosa que e-ti una dama 
' uaudo de otro amor se pica! 

^ que síe r-prc esta mas oeiia 


V es 

li rosa con 


as espin is. 


•as;. 


9áttP‘ ir ¡andes no cabemos, 

vamon-s^á Picardía. vase. 


Uur. Vén acá , ; no reparaste, 
que tras de mostru-me hná, 

^tuvo tibio conmigo ? 
f/sr. de enfado en si no cabía. 

Uur. Todo aquel amor pasado, 
aquellas ansias antiguas, ^ 
se mudaron ? tlcr. St señora, 
como él te miraba esquiva, 
buscó su remedio en otra. 

Ztiur* F-Ora , ya yo estoy corrida 
de vér su cuidado ayroso, 
y ajada mi fantasía; 
y no ha de parar en esto 
mi amor , pues me halio corrida 
de oque otra hermosura sea 
quien triunfe de sus caricias; 
y aunque pese á la razón 
de su mérito , ó su dicha. 

Con la embidia de los zelos 
la ha de avasallar mi embidla. tfast» 
Flor. Picada va, y todo el resto 
vendrá á parar en la Quinta. vsstt 
Salen Don Sancho , / Gax.pachOm 
Oiix.p. De jque Elvira está segura, 
ya estás cierto; aora alienta. . 

Main. En casa de tal parienta 
fue ha ver parado ventura, 
que es noble , y rica señora, 
y en ella sii sangre mira. 

Qiianto lo que toca á Elvira 
todo está muv bien ; y ahora, 

¿qué havemos de hacer cercados. 

Con hambre , a pie , y de esta suerte? 
demás , que p ¡ra prenderte 
están los pasos tomados, 
perdernos honra , y fama, 

i‘egan á cogernos. (vernos 
■Wv. Pues qué hemos de haceríGas^.Vol- 


aí Cas’í'io con 'Mada.ma. 

Aialo, No , Gazpacho , de otro moda 
ha de ser. Gar.p. Nidi aprovecha. 
.Malo. Con sola una acción bien hecha 
se enmienda de una vez todo. 

Gaz.p. ;De qué suerte? ¿No has oído 

ese vaudo publicar, 
en que el Duque manda honrar 
con un premio esclarecido 
al que se atreviere osado 
á reconocer la mina ? 

Gax.p. Es verdad , ¿ mas qué ímagin» 
tu valor ? Malo. Precipitado, 
siendo asombro de m'i mismo, 
tengo de reconocella, 
y arrojarme á vér por ellá 
de qué suerte es el abismo. 

Ga^p. i Hacer quieres importuno 
lo que nadie puede hacer? 

Malo. Yo muero por emprender 
lo que no intenta ninguno: 
acia esta parce pregona 
la voz , que ha de estar ; mas ya 
la veo. Cax.p. ¡ Y qué fea está ! 
Descúbrese una cucha como mina , cuhiet'.. 
tá de ramos. 

Malo. ¿Te lo parece ? Gax-p. Es bocona; 
tan escura está , que es plaga; 
con ei propio centro toca: 
ya que no llaga de boca, 
parece boca de Haga. 

Malo. Su obscuridad repetida 
hace que mi aliento admire: 
no entrarás conmigo ? Gaap. ¡ Mire 
á qué figón me combida i 
Y^o enerara allá sin espuelas, 
y baxára á su oficina, 
si acaso fuera esta mina 
. una de las Covachuelas. 

Malo. ; Por qué causa eo has de veríais 
Gac^p. Es del Limbo , y evidente 
es , que será un inocente 
el que se entrare por ella. 

Malo. Aparta. Gaz.p. ¿ Estás sin juicio?. 
Adalo. A ganar voy fama eterna, 

Gax-p. Mira que aquesta caberna 
no es cueba de San Patricio. 

Male. ¡ La profundidad que hay dentro 

B to 


jQ TrAvesuras son Valor. 

todo es asombros , y horror; 


pero aquí de mi valor. 

Recibidme en vuestro centro, 
negras sombras , que aunque ya 
mi luz solo en vos estriva ^ 

¿qué importa que muep, ó v!va_ 
un infeliz ? Arrejáse en Ia rnin*. 

G*xp. Allá va; 

• qué valeroso , y qué entero 
busca su gozo en el pozol 
Ha señor-, aqueste mozo 
debe de haver sido pozero; 
por mas que la.v-sta ensancho 
no le veo de acá fuera, 
ni puedo, aunque 30 quisiera, 
decir e , i cómo estas Sancho ? 
pero gente viene allí, 
entre estas ramas me escondo. 

Saltn el fJuqae, Sancho el ^ueno, Brendux, 
el Sargento , / Soldados. 

S)uq. ;Qué no pudisteis prenderle? 

Ssrg. No señor, porque animoso, 
del Castido de Madama 
le valió. S)uq. Muy buen socorro 
buscó Sancho , mucho estimo, 
que guardaseis el decoro 
1 ese fuerte , porque a Laura 
le debe respete, Sarg. Todos 
los pasos están tomados, 
señor de aqueste contorno, 
para quando salga. Bueno. ¡ Ha visto, 
qué atento , y qué culdadeso 
anda el Sargento Mayor ! 
pues si encuentra con él soxo, 
no le arriendo la gananciaí Sf. 

Andemos , señor , un poco, 
que yá está cerca la mina.^ 
í>Hq, A ver vengo por mis ojos 
esta horrible boca , que 
tanto la encarecen todos. 

Bueno. Esta es , señor. Vuq. Bien esta; 
Vive el Cielo, que me corro, 
que no haya hayido hasta ahora 
quien por éf'a entre animoso! 
y die esta suerte::- Suiert arrojarse, 
tuene. Señor, 

¿ qué intenta tu pecho heroyco ,? 
B>uq. Reconovcrla yo raUflao* 


Bueno, Siendo el peligro notorio, 
á una cabeza t. n grande 
es’ delito aqueste arrojo 
en Vuecelencia , pues es 
querer perdernos á todos; 
á mi , que soy su Soldado, 
y que milito dichoso 
á su sombra , es á quien toca, 
señor ese empeño solo; 
y de esta suerte;- ^iere amjant, 
Duq. Tened, 

Don Sancho , que á vos tan poco 
he de permitirlo , pues 
al Rey le es mas provechoso 
un Soldado como vos, 
oue no una Piaza : ¿ mas que oygoi 
Bvano. En la mina algunos tiros 
se han disparado. Sarg. ¡ Qiié asembroi 
es imposible que en ella 
se pueda entrar por lo hondo. 
t Sancho elMalo lleno de folvo con Uts- 
fada desnuda en la mane, g un Soldadt 
acuestas. 

Malo. Si se puede entrar , ó no, 

aquí traygo el testimonio, Bmno. Hijo! 
Duql i Don Sancho ? ¿l^alo. Primero 
escuchad, ^uq. ¡ Valor heroyco! 
Malo. De la oscura mina apenas 
medí el centro pavoroso, 
por donde el cansado abismo 
respira el aliento coreo, 
objeto de horror tc-xido, 
tan ageno de los ojos, 
que en él aun yo no me jtallaw» 
si me buscara á mi propio; 
quando por una rotura, 
que halló el t£« 3 :o «n un escollo, 
fiando el cuerpo en el brazo, 
con el pie busco animoso 
permanente asiento , y hallo 
un breve condinTo angosto, 
que de caracol torcido 
quiebras Imitando , y tornos, j 

conduce á estancia segura I 

*u senda el paso dudoso, 
donde un estruendo se escucha 
éntre tardo , y presureso, 
cuyo acento repetido, 
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polvo. 


confo^o » urt t-rcnipo , y sonoro, 

Tra e' re’i'o oenane, 

I acuerdé pitn =i 
I es , que el avre condacido 
¿e seno en seno, de mo^lo ^ 

va estrechando en* si mismo, 

" al aura de menor soplo/ 
conenznndo el sllvo agudo, 
acaba en bramido ronco. ^ 

Desde aquí comienzo á ver 
mas luz, y a distrito poco, 
en la plaza de Armas me hallo 
de improviso , con que pronto, 

,h dar lugar á otra hazaña , 
mas que a defenderme solo, 
de chuzo- que me tiraban 
entre vI 'O' i. de plomo, 
de este Sóida lo me abrazo, 
y ent e ei h i no . sangre , y 
con él, de h prop^l gruta 
á la obscu.-I iad me a roja, 
que co no se vio venc-do, 
por guardar su vida , el pj.opIo 
me iba enseñando el camino 
de ese obscuro ca aoozo* 

Testigo fue de tnl -illenco, 
y lo puede ser de todo, 
para que logre tu brazo 
el mceiito va eroso 
de ganar aquesta Plaza; 
y porque también piadoso, 
de mi osadía obligado, 
viendome á tus pies heroycoi, 
mis travesuras perdones 
para exemplo de los otros. 

Llegad, Don Sancho, á mis brazos, 
no solamente os perdono, 
sino que además del premio, 
que merecisteis, con otro 
*u Magcsrad , que Dios guarde, 
os ha de ho irar ; yo lo como 
i mi cargo , pero haveis 
de darme palabra:- Malo. Todo 
soy vuestro. Duq. De que jamás 
sacareis la espada solo, 
sino contra el enemigo. 

o. Yo os la doy. Duq. Pues yo la tomo: 
^lad que i mi me la dais. 


Malo. Si Señor. Duq. Gallardo mozo; 
llevad este hombre á mi Tienda, 
porque me Informe de todo. 

Sarg. Ven , y dirás la verdad. 

Sold. Decirla será forzoso. 

Sarg. Embidii me da su aüento. vartse. 

Brond. Mas que valiente , es dlchoso- 

Mala. Padre mío , no me abrazas? 

Buato. No os abrazo : por los ojos 
se está saliendo ei contento, 
pero reñirle es forzoso. 

Venid acá , Sancho , es bueno, 
que un hombre honrado y brioso 
intente quitar osado 
una muger a su esposo' 

¿esto se consiente ? vos 
Sois mi hijo ? aqueste oprobio 
cabe en sangre noble ? á quien 
no ajara tan vil desdoro; 

Vos: - Malo. Señor , pei nero escucha 
mi disculpa , y luego pronto 
me castiga. 2uino, Qué disculpa? 
decid. Malo. Sentencia piadoso: 

SI una muger , que me quiere, 
y á quien v'o constante adoro, 
me escrive un papel , diciendo, 
con lagrimas , y sollozos, 
que la saque , dime tu. 
qué hicieras? 

Muenn. ;Papel lloroso 

escribió ? Aíalo. SI señor, 
y coa afecto amoroso 
me lo rogo muchas veces. 

tueno. Ella os lo rogó? íría/o.Es notoria, 
porque á su disgusto el padre 
la daba violento esposo. 

Bueno. A su disgusto? 'Aalo. Eso es llano, 
y por mi dexiba al o'ro, 
que esa es la causa porque 
hice i sus bodas esrorvo: 

¿tu en tal empeño , que hicieras? 

B«e«o-Qiic hiciera? \da'o. No estéis dudoso: 
dllo , y Juez me sentencia. 

Bueno. Digo, que hiciera lo propio, 
y está bien hecho , señor, 
por mas qne lo culpen todos. 

¡Aalo. Pues si tu lo mismo hicieras, 
con tu opinioa me conformo, 
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TrAve íur^s 
que ninguno ha de culparme, 
que 'ande con mi dama ayroso. 

JORNADA SEGUNDA 

Salen tl'ai'fa , y Inis ccn BsPttdínei^ 

Eh. Inés , yo vengo , mortal- 
Jní/. Pues señora , lén coi dura, 
no hagas alguna locura, 
que ocasione mayor mai. 

EI'v. ;Qiíé atención ay que me quadre, 
iiavicndo el honor perdido, 
ya per haverme salido 
de la casa de mi padre? 

Y él , que va en su edad cansada 
este golpe recibió, 

la vida al dolor rindió; 
con que Citoy desamparada 
de todo favor humano; 
pues quando pensé amorosa, 
que ya Don Sancho de esposa 
me huviera dado la mano, 
sin acordarse de mi 
a este Castillo se viene, 
donde una Flamenca tiene, 
que le trac fuera de sí; 
y tan ufana le admite, 
que por ella reñido han 
Bron-dux , él , y un Capita» 

Tudesco qué le compitc- 

Y oy , por el alegre én 

del peligro que ha pasado, 

Iiaviendole perdonado 
el Duque , le hace un festm, 
donde concurren las Damas 
mas bellas , y los ma? gmndes 
Soldados , que honran a i'landes 
con sus vidas y sus famas- 

Y yo , haviendoio sabido, 
del retiro tíoncie he estado, 
con amor desc: petado, 
como vé? , aquí he ver ido: 
ya estoy acá , y si á los nos 
v'co daiiUome pesar, 

de aquí tengo de sacar ^ 
á Do^u Sancho ; v vive p^os, 
que pues en rai-on lo fundo. 


sen Valor. 

se le ha de llevar frd fama 
del lado de la Madama, 
á pesar de todo el mundo, 

Ir.is. Eso pasa ; pesia mi- 
sacarásle como penca 
del lado de la Flamenca, 
y deí lado del Sofi. 

Triunfa, pues, de lá espadilla, 
cierre con todos tu brazo, 
que en andando el urganazo, 
verás quien es Ineslila:^ 
de ocho me atrevo á dar cuenta. 
Eh. No mas? Ines. Y si ay mas aquí, 
de ochenta , que para mi 
lo mismo es oeno, que ochenta, 
Elv. Eso veremos después. 

Inés. Inés soi , á esto me obligo, 
que Inés de Astorga conmigo, 
filé en una Alieguela Ines. 
íl-v. Pues ya á. empezar el festín 
toda, la Uí pa se acerca; 
retírate aquí. Inés. A esta puerca 
le llegó su san rr'.artin. 

Salen Laura, Fhra , Den Sancho , Gax.faúi 
Brendux, el Sargento, y cantan,, 
fiaste. Donde está Marte , Venus 
mayores triunfos gana, 
que á las de la hermosura 
rindió Marte sus armas. 

Lanr. Caval'.eros , cada uno 

tome su puesto i la usanza, 
para que el festín comienze. 

Halo. Ei>te es el m'o. Madama. 
íanr. Quienes le hadado en su pecíif, 
no os le~ negará en la danza. 
GaKp. Ha señor , bueno vá esto*, 
enamora á esta Madamia, 
que nos importa lá cena 
seis dias en la semana, 

‘Malo. Mucho debo á su agasajo. 
Mlv. Inés , ya yo estoy sin alma, 
no le has visto? Inés. SI señotá» 
y estoy perdida de rabia, 
porque también el Gazpacho 
tiene parte en la ensalada: 
choquemos , voto ác- Eiv. Detente» 
que esto ha de ser con tenipi^RZ,^ 
Ists. Con templanza , pues, no hay 
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envidia ; mas calla. 


*nue aguardo ocasión mcior 

a » T^fr-3 fíPí f A OCoSíOHí 

frond. tsta 


es fiesta ocssíonadaj 
„e yo oo he de suf.ir 
US licencias temerarias, 
nue se rom este Español: 

^ vive Dios:- Sarg., Erondux , basta, 
Pon Sancho romará 


licencias que Madama 


le diere , y el competir 
un pedanteo , no es causa 
para*^ hacer duelo el favor, 
oue á el galán hace la dama, 

Sr¡r.d~ Opiniones hay en eso; 
y á ser la vuestra acertada, 
i nú no me lleva el duelo, 
sino la envicia y la rabia. 

5ar?. Pues cisimu'ad aora. 

Laur. Comenzad ya. Ga^¡>. Pues notanan 
pie gibado, laur. ¿ l'or que no? 
Gax. 1 ,. Porque es danza cercobada. 
Uur. Pide tu a son. Gaxp. .Pues yo pdo 
los matachire^. Mc-lo. i Cué hamas . 


a quien sin razón la tema, 

1 tengo por mía. Laur. En nada 
ha *tic ser vuestra ya mas. 

Este en mi desprecio habla; 
y aunque está Elvira presente, 
y su respeto me ataja, 
yo no se lo he de sufrir, 

■ la ocasión viene rodada, 
si se oneciere reñir, 
perdonirce el Duque de Alva; 
¿pues presumís <:ue podéis 
quitar vos á mi esperanza 
la pcses'on de esa mano ? 


Brend. 


he dicho , cosa es 


clara. 


oue lo presumo- Malo. Pues vos. 


Ltur. ¿Matachines? Ge%.f. fi señera. 


no sois digno de tosnalla, 
ni de qultaliii. EiOtd. Mentís. 

'Malo. ; Ha perro ! Elv. El Cielo m.e valga 
Serg. Di n Sancho , Don Sancho , tente 
ú &lo. Aunque el mundo lo estorvára, 
le lie de matar , vive a Dios, 
Entranse riñendo m 
G-.'iKf. Señor , tírale á la. panza, 
que es lo mismo que a una cuba. 


porque el festín lleva traza 
de parar en vegigazos. 

Mnlo. ¿Estás bo-^racbo? Gasf. Aquí es gala. 
Laur. Pedid vos , Don Sancho , el son. 
Malo. La Españoleta. 

Lfiur, Tocadla. 

Tocan U Españoleta , empitx.Aniiarx.ar, 
j al tlemto que Laura , y S^on Ear.cko se 
^sn a dar las manos , Elvira cove U de 
Den Eancko , ^rendux la de Laura, 
Enes la de Gaxpacho , y el Sar- 
gento la de Fibra. 

Elvir. Esta mano es paca mí. 

£rond. Y esta para mi se guarda. 

Ines. Y para mi aquesta. Maie. ¡Ay Cielos! 

Elvlia , ¿pues tu aquí estabas? 

Elv. Sí, falso amante. Brond. Don Sancho, 
teniendo vos esa dcm.a, 
andais mal en seivir otra, 
siendo en ofensa de entrambas. 

Eaur. 


Etv. i Ay muger mas desdichada! 


Inés , vamos a ayudarle. 

Jv.es. Vamos ya , pesia mi alma. 

Laur. Tente, Española, Soldadoí 
acudid teda la guarda 
dei Eastii-O, y socorred 
á Dt n Sancho en su venganza. 

Eiv. Eso , Madama , no os locaj 
sino solo á quien es aixna 
de D. n Sancho. 

Laur. ¿ Y quien sois ? Eiv. 

'Latir- Pues Española arrojada, 

¿ sabes que Don Sanciao ^es mío.? 

Inés. Mío ? es termiro ce gata. 

/ 1 . , / - ^ 


Gue 


Elv. Vuestro 
Laur. Que es dueño 


decís ? 


Don Sancho de aquesta casa. 


í/v.Ha traidor 1 Pues qué te debe 


á ves toca ese cuidadoj 
ni yo entiendo con qué causa 
teneis por vuestra mi m 
Yo solo 


rano. 

para quitarla. 


Mix. Su peligro alii me Pama, 

■y no puedo responceros; 
pero sabed , que si entrada 
ie hzveis ¿ade en vuestro pecho, 
os le he de sacar dd alma. 
luís. Muriendeme voy de zelos. 


1 /‘’íti'^SUr’dS 

X ! . De zelos quedo abrasada 

j'^es. Digo, señora madrina:-- ^ 

Flor, i Qué dice , señora ahijada? 

Inés. Ucé , y Gazpacho se tiran ? 

Flor. ; Tesas , qué cosa tan baxa ! 

no me embarco en vergancines. 

Inés. Pues advierta la fregaca, 
que si me toca á Gazpacho, 
saldrá el vinagre á la cara. vanie. 
Salín el Duque y y D. Sancbo el ^ueno. 
Duq.ílX sitio está, D.S ancho, bien dispuesto? 
Bueno. El socorro que espera el enemigo, 
del de Orange , es pretexto 
para su resistencia, y yo me obligo 
á que le intente en vano; 

V á que el sitio no entre en el verano, 
apresurarle puedo. 

4) »/.Bien ío creo de vos , que sois Toledo, 

y el apellido honráis con vuestra espada; 
tanto al Rev importáis como yo eaFIan- 
Bueno. Señor j honras tan grandes (des. 

no caben en un vaso tan pequeño. 

V» i- D.Sanchosmi grádeza está en empeño 
de haceros honras tales, 
que haya en Fiandes a vos pocos iguales. 
Hent.Srcnl: Señor Sargento Mayor, 
dexadme va derh ider, 

Dent. Sarg. Preio os renyo -’S traer. 

5) ent. Malo. No Ío siiFírá rpi hotor, 

que he de quedar sacistedio. 

Dent. Siírg. Tente, que esta aquí la guarda. 
9)ent. vX»/'¡ 7 .No haré, aunque cada alabarda 
abra una boca en mi pecho. 

Dent, Sarg. Mira al Duque. 

Malo. Ya .le he visto. 

Z>«^. íEn -mi tienda puede haver 
tal desmán ? Bueno^ Irélo a ver. 

S>entro Malo. Matarélo , vive Chríst», 
aunque deféndcllo intente 
el Duque. Duq. ¿Quién es? 

Sale Brondux retii^andose de Don Sancho , el 
Sargento , toldados , y Gax.facho. 

frond. Yo soy, 

que á tus pies , señor , estoy, 

Dtiq i Que es esto? Don San ho, tente. 
^Jno. Mi hijo es í ¡ ay hado esquivol 
Duq. i Delante de mi este exceso ? 

Malo. Pues si no faera por eso. 


son Valoi^. 

huviera ya aquí íiombre vivo ? 

G^rep. Ni muerto , si voto á Dios, 
que ya estuviera enterrado. 

Bueno. Sin aliento me ha dexado. 

Duq, Quitad la espada á los dos. 

Male. A tus pies , señor , se mira, 
que por natural efeélo 
la nieve de tu respeto 
templa el bolean de mi ira, 

Duq. Bueno fuera , á no haver sido 
eso asi: quitadle, ola, 
la espada. Malo. A tu mano sola 
he de dilla. 

Duq. Yo os la pido. Dale la espado, 

Gax.p. Esta Cs la mía , señores 

Sarg. De vos no hay que recelar. 

Gaxp. i Qué es no ? pues yo he dé matar 
ocho Sargentos Mayores. 

Duq. Vos , Don Sancho , sois mi amigo: 
j esta es la palabra dada, 
de nunca sacar la espada 
sino contra el enemigo ? 
muv bien me haveis cum.plido. 

Malo. Yo , señor , no la he quebrado, 
que si la espada ‘ he sacado, 
contra el enemigo ha sido, 
que:: - Duq.Q^sta ya,donde estén segutor 

vayan los dos. 

Malo. Ya me pesa , vive Dios, 
de haverla dado. Llevanlos. 

Sarg. Esta bien. 

Sueno. Señor , sepamos primero 
la ocasión de la pendencia. 

Duq. Oíd , Sargento Mayor. 

Sarg. i Qué mandáis ? 

Ga^f. Yo os daré cuenta 
de todo lo que ha pasado. 

Duf. i Pues qué hi sido ? 

Huvo una fiesta 
en casa de una Madama, 
mi ama combídado a eha 
fue allá, y aquese Tudesco, 
que Iba gordo de cabeza, 
son entrambos pretendleatas, 
y sobre la competencia 
j-^puntaron los dos, 

Y el Tudesco en mala leng«*» 
como estaba tan cargado, 


^ cchh con u carga entera, 
le dio con un mentís, 

. A mi hl^o? Duq. M. cho me pesa. 

con perdigones, 

Que hecha la beca escopeta, 
le roció ^eda U cara 
con saliva de ceibeza. 
c.r"'. M’s vuestro hijo valeroso 
metió mano, y con el cierra, 
y qtiamos con el estaban, 

¿ue' inte- tab¿n su defensa, 

¿1 iba hiri> ndo, y matando; 

V de mi oficio la deuda 

cumpliendo , pitudi a Brondux, 

cue en peso una e quadra entera 
de Soldados le traía, 
haciencole resistencia 
i Don Sancho , que Intentaba 
notarle , hasta que a tu tienda 
esrervandolo I egamos, 
lo demas ftie en tu ptesencia. 

¡tiene. Bueno , señor , muy bien q«edo 
yo sin honra , pues me dexan 
a mi hijo desmentido- 

Por qué si vengó su ofensa 
matándole dos criados, 
y ocho , ó nueve heridos dexa 
de los que se lo estorvaron? 
iue&o. Nueve? aunque hiriera noventa, 
en no hiriendo á su ofensor, 
de ningún provecho fuera. 

Cax.p. Eso es mas claro que cl^ agua; 
y aunque á la Madama hiriera 
no quedaba bien tampoco. 

Duq. La pasión de padre os heva, 
Don Sancho , y en esta acción 
vos haveis de hablar en ella 
como Maestre de Campo, 
y como si el caso huviera 
sucedido á otro Soldado. 
iveno. pues , señor , de esa manera 
considerándolo, digo, 
que queda mal. 

Yo , que queda bien, 
hacienco lo que pudo 
con V lor, y con v olen 
por sacar sangre al contrario, 
sacándola en la refriega 
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de los que se lo estorvaron. 

Bueno. Esa sangre, siendo agena, 
acredita su valor, 
mas no castiga la ofensa 
atrevida del centrarlo, 
que le perdió á su nobleza 
el respeto, y solamente 
quedaba vengado de ella 
dándole con tiu somorcro, 
con un guarne, ú orra prenda. 

Cax-p. Y á no tener otra cosa, 
quedaba bien si le diera 
síQuIera con una daga. 

Sarg. ói vuestra opi¡ ion es esa, 
la mia es es;o:i'a, y yo 
la bago porque la llcv-sn 
muchos Maestres de Campo- 
Busno. Y qué Importa que la rengan? 

la honra no es para opimiones. 

Gaei-t. Claro es, que es honra de escuelas. 
Duq. Pues yo, Don Sancho, aseguro 
la del Sargento por buena, 
y el honor tomo á mi cargo 
de vuestro hijo : haced que venga 
luego aquí. Va's el Ssvp^efsto. 

rviirs-üj scncri- 

í)uq. Ya no hay duda en la materia, 
tomándola ye á mi cargo: 
esperad aoiii á que buelva, 
y repw^'^é’^’^s mhmo, 
no os apasione la pena, 
y hacedlo por vida mia. 

Bueno. 'Eí ji ramento es sentencia, 
que es forzóla obedecer; 
mas vive D os, que aunque esfuerza, 
lo he de hacer de mala gana. 
g)uque. Pues pt-r mi ha de ser de buena, 
yo os lo pido, yo os lo mando. 
Bueno. Yo por vos daré en la guerra, 
la vida , m^as el honor, 
perdóneme Vuecelencia. 

S)uq, Do;: Sancho, muy mozo eital* 
aunque las canas lo niegan: 
quantos anos teneis ya? 

G.x.p. Qitince cumplirá estas yervaj. 
Bueno, Serení a y cinco años tengo. 
Duq. Fuf. s mirad por vida vuestra, 
que teneis setenta y cinco. 
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y \ 'vis conio de íreíata. 'vue, 

JmM. ¡ Vaigame eí Cielo! i qué haré? 
mi hijo desmentido queda, 
y yo sin honra , aunque el Duque 
tome á su cargo su afrenta. 

Sas-P. Yo también quedo sin honra, 
señor. Bueno. Tu , ¿ por qué ? 

Ga^p- Esa es buena, 

porque también del mentís 
á mi me toca la afrenta. 

Mueno. ¿ De qué suerte ? 

Gs^p. La rociada en que Iba 
el mentís embucha, 
de resultas de mi amo 
me salpicó á las orejas. 

Bueno. ¿ Pues eso á tí qué te Importa? 

Gas:P> i importa : ¿pues no afrenta 

if saliva del mentís? 

íStíeno. Anda , loco , vé á la tienda, 
y buelve con Sancho. G¿iz.p» Voj; 
mas cortaréle una oreja, 
ó ha de lavarme Brondux 
la mancha que me echó en ella. 

Silen por una pu’rt.t Elvira , y por 
ctr.i .'■-a. 

Elvlr. A esto me, ; •■■•ca rn* honor. 

Liur. A esto mi eav í.i’.í iia " aiienta. . 

Elvtr» Señor Don Saneno» j-^aur * Señor 
líaesete de Campo. 

Elvir, A mis ^ 

atendeh Laur. A mí me o’-d. 

Bueno. ; Qué estas mugeres intentan? 

jSiví’r.Tu, Flamenca;;- Lau\'.'X--i, Espanola:- 

Elvir. i Presumís’ mi compecentia ? 

Eaur, ; A oponerte á mi te atreves ? 

V, lleno. Señoras , qué causa os lleva ? 

Elvir. Yo he de hablar. 

Loiur. No sino yo. Elvlr. No haras, 

Laur. En vano lo intenta.5. 

Bueno, Pues decid á u i tiempo entrambas, 
ó hab:e la que entra primera. 

Elvlr. Pues yo soy , señor Don Saneno, 
Doña Elvira de Rivera, 
hiia de un padre tan noble, 
vsliSiitc • cstá-S scn 2 .s 


por el Capitán mi p.idre 
serán en vos las mas ciertas. 


que sois el mejor testigo 
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de su aliento , f sa nobleza. 

Su edad cansada , y colmada 
de victorias , y proezas, 
reduxeron su valor 
ai Castillo de Bruselas, 
donde del Duque estimada, 
con sobradas asistencias 
vivía, durando ya 
de alivios de mi fineza. 

De vuestro hijo Don Sancho 
con amorosa decencia 
festejada muchos años, 
lovró el triunfo mi belleza. 

O ^ _ 

Yo , en fin , pase á enamorada, 
de desdeñosa ; si en esta 
Inclinación manda el Cielo, 
no es delito , fue obediencia: 
Licencia le di de entrar 
en mi casa , y para ella 
fue menester la palabra 
de esposo , que en una reja 
me juró , siendo testigos 
el Cielo, y muchas estrellas. 
Entró , y porque le escuseis 
á mí labio la vergüenza, 
pues 1 1 palabra de esposo 
le pedí al entrar en ella, 
presumid la cifcunstancia 
con que le di la licencia. 

Estatido ya en este. empeño, 
mi pad-e casarme intenta 
con ua Flamenco, 'á quien di& 
la suerte mucha riqueza; 
avisé á Don Sancho luego, 
vino á mi c rsa , y en ella:- 
mts vos sabéis lo que hizo, 
que ya aigua pesar os cuesta. 

Del que recibió mi padre, 
murió ; y yo viendome fuera , 
de su amparo , al de Don Sanca® 
apelé haciendo finezas, 
publica ido mi desdoro 
para empeñarle eu la deuda* 

Supe que de mí oIvNado, 
á esa M'.dama Fiamenca 
asistía , y á su casa, 

■donde oy ua festín ordena, 
ful zelosa ; ya -i tu oído 
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del intento que traii 
se ha mudado la materii. 
Vuestro hijo entro en nai cas» 
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Kavrín Hegads las nuevas 
de lo qu= de él resulto, 
ocasionado por eHa. 

Yo , señor , no sé el empeño 
con que asiste á su beiJezá, 
ni le pretendo saber; 
porque aunque el mas grave fuera, 
yo he de ser la preferida: 
pues siendo 70 la primera, 
sobra á mi razón la parte, 
que se debe á mi nobleza. 

Don Sancho su obligación 
cumpla conmigo , aunque en eha 
falte con la voluntad; 
que si agravia mis finezas, 
será dolor para el alma, 
y yo en su correspondencia 
su'"riré lo que es dolor, 
pero no lo que es afrenta. 

Mirad , pues , qual estará 
quien entre dos males puesta, 
se dexa cortar el brazo 
por reservar la cabeaa. 

A esto , señor , vengo solo, 
y á empeñaros en dos deudas; 
la una , ser yo mnger, 
que su honor os encomienda: 
la otra , el ser vos tan amigo 
de mi padre , que en su ausencia 
de su honor ci desempeño 
está todo á vuestra cuenta. 

Y ya haviendoos informado 
de la causa de mi pena, 
del estado en que me veo, 
de la razón que os empeña, 
la sinrazón de Don Sancho, 
la obligación que atropella, 
me voy , porque esa Madama 
no os refiera en mi presencia 
la obligación que la debe, 
porque ha de hablar en mi ofensa; 
y escusar quiero el empeño, 
que puedo tener con ella; 
pues no estando yo presente, 

’o importará que me ofenda. 
r. Pues yo , Señor , ya que hc wdo 
que esa Española cuenta. 


perseguido , y sin defensas, 
quando yo á su bizarría 
le abrí, inclinada, ias puertas: 
pensé que fuese posible, 
que con mi mano adqmrier» 
mas aplausos por el lustre 
de mi fama , y de mi hacienda. 
El , falso , ó agradecido, 
hizo á mi mano promesa 
de lo que yo deseaba, 
con que ie dr las licencias 
de galán para naarido, 
mas no ta’es , que en mi ofeits» 
culpé el exceso de alguna 
en mi quexosa miodestía. 
Haviendo pasado el lance, 
que sabéis , en mi presencia, 
vine resuelta a ofreceros 
mis tesoros , y mis rentas, 
para el desempeño justo 
de su honor , que sin que él buely» 
á cobrarle, á ser su esposa 
no es posible que me oíi’ezca: 
Mas haviendo yo sabido, 
que tiene otra que lo sea, 
me buelvo, aunque desayrada, 
del desengaño contenta. 

Y para que mi venida 
no tan en vano parezca, 
y Don Sancho en su honor quede 
sin mancha que le obscurezca, 
señor Maestre de Campo, 
no se omita diligencia, 
que otra vez digo, si importa, 
lo que he dicho de mi hacienda. 

¡ Válgame el Cielo! ;es posible, 
que á tantos excesos llegan 
las locuras de este mozo, 

C 


que 
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que desta suerte me empeñan? 
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Vive Dios , que he de matarle 
con que tanto agravio cesa, 
si no pueda ; mas él viene, 
denme los Cielos psclencia. 

Sale Sancho el hído , y Gaxpacho . 
Gaxp. Tu pidre. Aída, Ya me vio; 
pues que vengo á tu obediencia, 
dame la mano , qué esperas? 
íueno. No cuiero d- rtela, no. 

Male. Pues tcmarémela yo, 

padre mío , aunque i o quieras. 

Bueno. Ya me enfadan tus quimeras. 
Mdo. Padre;- 

Buer.0. Ha hechiceros despojos 
de propia naturaleza! 

Malo. Tu de mi apartas los ojos?. 
Bueno. Qué quieres? ya la terneza 
dió al través c r n los enoios: 
levanta hijo , aunque Irritado 
me han dexado unas mugeres, 
que aquí de ti se han quexado. 
Gaxp. Son de unas tiendas de Amberes, 
á quien vá a pedir prestado. 

Mdo. De mi quexas? Bueno. Y^no leves; - 
mas esto no es para aqui;^ 
hante desmentido ? Msl». Si. 

Bueno. ¿Pues tu sin honra te atreve» 
á estar delante de mi? 
en qué tienes confianza? 

Mdo No, padre, en alientos vanOÍ, 
pues ya para mi venganza 
tengo espada ,y tengo manos. 

Caxp. Y el contrario tiene panza. 
Bueno. Pues qué harás? Malo. Cobrar o»ado 
mi honor, b no quedar vivo. 

Gaxp. Y en haviendole cobrado, 
aquí llevo yo recado 

. para d irle su recibo. 

Bueno. Bien está ; pero si han sido 
hombres gr..ves de opiaion, 
que h'ciendo lo que has pedid», 
y haviendo á alguiios herido, 
quedas con reputación, 
y si el Duque , sin embargo, 
toma á su cargo tu honor, 
qué harás, h.\]o1.Malo. Es cuento largo 
«as honras, que á su cargo 
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tomar suele tin gr*n señor. 

Sueno. Un gran señor puede hace» 
calificado un honor. 

Malo. Buen honor no puede ser. 

Bueno Por qué? Malo.Votqne ha menester 
tener calificador. 

Y esta es la regla primera, 
que en esta ley tan confusa 
observo yo , que en qualquiera, 
lo que la conciencia acusa, 
es la opinión verdadera; 
y aunque me diga el testigo, 
que quedo yo sin deshonra^, 
si pienso que no , y^ le sigo, 
es cierto que estoy sin honra 
para con él , y conmigo: ^ 
fuera de esto , quando est* 
en opiniones un caso, 
la que por buena me dan, 
no la apruebo , ni la paso, 
jJ otra afrentándome esta; 
pues si la honra es aprensión 
de los hombres , quando entre ellos 
no hay concordancia , y unión, 
yo la pierdo para aquellos, 
que llevan otra opinión. 

Y en quanto al Duque , no aceto, 
que él se encargue en esta acción, 
pues da á entender el efefto, 
que le fJta á mi opinión 
lo que suple su respeto: 

Yo , padre , he ver vengado 
mi honor , mas de ti fiado, 
ov en tus manos lo dexo. ^ 
¡aeño. Hijo, yo no te aconsejo 
la paz , que te persuado: 
mandóme el Duque severo, 
que esta paz , hijo , te pida, 
su obediencia es lo primero, 
y el pedirla por su vida, ^ 
que es la cosa que mas quiere, 
no estimo la de los dos^ 
tanto ; mas si yo me viera ^ 
en ti , hijo mió:- Malo. 

Suene. No la hiciera , * 

Mde. Pues yo tampoco ' 

Gaxp. Un medio hay aquí co 
que yo i los do» os ofieico. 




Di Don Agustín Monto, 
Mneno. Pues dínos luego qual es. 

Darle la muerte muy fresco, 
y ser su am’¿o después. 

Sueno. Pero acia <.qui va sa'iendo 
el Duque , su enojo ablanda. 

'Slalo. Qué he de hacer saber pretendo? 

Sutno. Quéílo que el Duque te mauda: 

luego: MaIo. Pudre , ya te entiendo. 

Sum . Tu voluntad basta sola. 

Sa'tH el ñujit? , Ee,niux , y fl Strgtnto, 

Srond. Sí el Daqu : no lo miniira, 
segunda vez castigara 
esta arrogancia Española. 
pu^. De Rrondux ha veis de ser 
amigo , Don Sancho. Mira 

señor:- ®«f. Olvidad la ira, 
por seguir mi parecer. 

Pues Vuecelencia ha mirado, 
si mi honor:- D’4q. En é! asi>to, 
á la luz del Sol lo ha visio, 
quien mas lo ha fiscalizado. 

Mal . Es mas severo Jaez, 
señor , el ser yo quien soy 


Sarg. Pues la mano. DaJe Ix mani, 
B^oni. Esta es mi mano. 

Bueno. ¿ Palabra de ser su amigo 

me das ? tu no me la dés. Xf. 

Malo. SI la doy ; v tu después x». 

verás el norte que sigo. Da Ix mam. 
Bueno. ¡ O mal hijo ¡ xf. 

Sarg. Ya los dos 

somos jueces de estas partes. 

Bueno Mandólo el DuquePYiZrif.Y tu haces 
lo justo. Bueno. Sábelo Dios. af. 
Malo. Y para que Brondux vea. 

Con qué vamr <icr sola 
la bizarría Española 
la amistad , que ya desea 
tener mi pecho en sus brazos, 
á confirmársela voy- 
Brond. Con ios que abora le doy 
quisiera hacerle pedazos: af. 

AhrxT.ame, 


Amigos 


Srond. ¡ Av til arrogancia ! estoy 


ap. 


xp. 


per desmentirle otra vez. 

Du^. Dé !a pdabn por vos 
vueícro padre , yo os lo ruego; 
y el Sargento Mayor luego 
por Brondux. Bueno. No , vive Dios. 
Halo. Señor:- ©¿«f. Ajustado está: 
tomid la palabra , dadla, 
y por los dos obligadla. 

Buent. No es mi hijo si la da. 

Duq. Y vos otro tanro haced 
Con Brondux. targ. Asi será. 

QaK. 0 . Menos la paz durará, 
que dí-l Fíame ico la sed 
Duq Oís - y haveis de advertir, 
que los dos , sin replicar, 
la palabra haveis de dar, 
pero yo la he de cumplir. 

^ax.p. Que está empeñado , repara, 
el Duque , fuerza es callar. 

^'■lo. ¿Qué Duque? lo he de matar, 
si Sun Duque lo mandara. 

Brondux , ya el enojo es vano, 
dais p 1 labra:- Malo, Sin mí estoy I ap. 
De ser su amigo ? Brond, Si doy. 


i esto sufrís ? 
que me muta 
Mato. Y sin herida, 
para que salga la vi ?a 
por si'. nde s.díó eí mentís. 


Cae muerto. 


fmi''ado? 


Sarg. ¿Qué; has hecho? Af^/. ¿Qié os ha ad- 


G4X.P. ¡ év buen nieto de Sansón ! 


vxte. 


Malo. Yo tengo esta condición 
de abrazar can apretado. 

Sarg. Muerto en el suelo cayó, 
vive el Cielo , que es mal hecho. 

Tríalo. Pues si él es tierno de pecho, 

¿ qué culpa le tengo yo ? 

SMf)í.¿Le has muerto? Mal Muerto le dexo. 

Bueno. A su castigo rae Irrito. 

Cax-p. Pues , señores , qué delito 
es rebf litar un pellejo ? 

Sarg. Es era . clon. Malo. Quien eso piensa, 
piensa mal , que en esta acción, 
por venganza no hay trayeion, 
ni hay palabra sobre ofensa. 

Bueno. Sí no es tracción , ha sido 
grand-za mal respetada: 
prendedle. Mal , Estoy con espada. 

Bueno. Date á prEIon , atrevido. 

Male, I Qué haces , padre ? 

Bit ¡no. Tu malicia no ofenda 
al Duque. Gax.p No ha;á, 
mas mi amo no se dá, 

C» 
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ni se pfcsta á la Justicia. 

Sarg. Prendedle. Malo, Os estáis burlando? 
si le parece al Sargento 
tan fácil aquése intento, 
venga tras mí .Gájcf .Vamos andando.v4t. 
Sarg. 'Seguidle todos , matadle, 
si no se diere. Butno. Eso no, 
que es mi hijo , hasta que yo 
vaya aprenderle, dexadle. vase. 

targ. Sin embargo he de ir tras él. 
Sale el Duq. Sargento Mayor, oidj 
qué es esto ? Sarg. Señori- 
Duq. Decid Sarf. El engaito mas cruel. 
Iiy.q, Con Brondux he tropezado; 

pues que es esto? quien lo ha muerto? 
Sarg, Don Sancho. í)uq.Qxín desaciertol 
Sarg. Después de haverles tomado 
las p.dabras, satisfecho, 
con falsedad abrazóle, 
y en vez de paz, rebentbie 
entre sus brazos el pecho, 
diciendo , que á el enemigo 
no h ay palabra , aunque se dcR. 
Jfíftf. Para consigo hizo bien, 
pero no para conmigoi 
qué no havia otro medio, 
si el se sentía agraviado? 
á hacerlo estaba obligado 
á no estar yo ile por medioj 
mas ofendió la grandeza 
de un General , por andar 
bizarro , y le ha de costar, 
por lo menos la cabeza. 

Sarg, Su mismo padre á prendell* 
fue , y no dudo que lo esté, 

9 i el Irle á prender no fue 
capa de favorecelle. 

^^uq. Por si no está preso , andad, 
pues su culpa lo ocasiona, 
y sin falta su persona 
a todo riesgo buscad; 

;quc el castigar sin embargo, 
de que hizo bien , su delito, 
es duelo que no remito 
por la persona y el cargo: 
el respeto que perdió 
le castigo , no el matar, 
que yo tro bs de condv.iiair 


lo mismo que hiciera yo. 

Salen Sanche el Malo ,y Gax.pacha, 
Gax.p. Señor , descansa un poquito, 
que se me abren los hijares. 

Malo, Mucho trecho hemos corrido. 
Gax.p, Qué gran cosa es paparse! 

linda cosa es escurrir. * 

Malo, y como que es. Gax.p. No me sabt 
tan bien escurrir un jarro, 
que aunque deleyta el gaznate, 
el iastante que se escurre, 
entristece el q«e se acabe. 

Malo. Gran tumulto me ha seguido, 
y mas que todos , mi padre. 

Gaxp. Pero demónio es el viejo 
que á todos decía , dexadle, 
que yo solo he de prenderle; 
y fingiendo el agarrarte, 
daba lugar á que huyetes, 
hasta que te vio emboscarte. 

Male, Y qué hemos de hacer aor»? 
Ga!c.p. ser Barberos montaraces, 
y raspar para comer, 
que si no , ad te levavi» 

Malo. No me Incliro á ser ladrón. 


Ganp, Como no/in necesi:e 
puede serlo un despensero, 
con ser oficio tan grave, 
y tan de justa coi ciencia. 

Mal.Vues que avernos de hurtariGí***^^**' 
como gallinas , ca. ones, 
y hacer que este Vílknage 
nos contribuya á este mente 
fruta , pan , vino , y carne, 
y los regalos del tiempo; 
mas no hurtar hacienda á nadie, 
sino algunos dctloncíllos 
para vestirse y calzarse, 
y tener un buen bolsillo, 
que guardar para los lances: 
que comm cu tengas siempre 
diez mil ducados cabales, ^ 
digo , Seüor , que me ahorquen,’ 
quando á tí te degollaren. : 

Malo. Ya á Fiandes hemos ;■ 

Gax-p. Pues si ay esto , no ay mas m-tn t 

S) entro Bueno. Den Sancho . 

Malo, Escucha. ■ . 

O ^ . 


Jtíalo- 
S/i!c cayi 

6at.p- 


, Vive Christo , que es tu padre, 
qué aq“‘^ cava lio. 

y viene venciendo el ayre. 

^.nt'ro Saeno Hijo inobediente , espera. 

Ya llega , y quiere apearse. 

En mis brazi s ha de ser. 

Bueno. Jesús , cai al apearme. 
Tendré el cavallo. vase, 

...... Señor;- 

Butno. No me obliguen tus piedades. 

Levanta. £^KtWí Sin ti, que tu no quiero, 
cue me levantes. • Levantase, 
ifalo. Dame la mano. Sueno. No llegues. 
JÍJalo. Abrázame. Bueno. No me abraces. 
j^íi/c.iPues por qué? Poique me disic 
la palabra , y la quebraste, 
y el respeto^ has ofendido 
en un Principe tan grande. 

Ust!s. El respeto , y la palabra 
dada con slolencias tales, 
donde hay agravios , que afrentan, 
no deben , señor , guardaise. 

Sueno. La palabra, que en el hombre 
es juramento inmutable, 
ha de romiperse por cosa 
ninguna ? Ááalo. Sí , cuando nace 
de cumplirla alguna afrenta 
mas indigna , y mas infame. 

Sueno. Pues no la dieras , si vías 
inconveniente tan grande, 
que es lo que jo te havia dicho 
qi e hicieras tu. Malc.^í si á empeñarme 
liega un General en ello, 
y me violenta? Bueno. Dexarse 
hacer pedazos primero. 

'¿Salo, i Y llevándome á. una Cajcel 
estuviera mas ayroso, 
yo sin venganza , y él cobarde 
rlytíidose de mi afrenta ? 

Yo no he podido vengarme 
de otro modo j y si lo pude, 
no lo alcancé , y esto baste, 
que lo que he hecho , está bien hecho, 
juro á Dios , y el que juzgare 
lo contrario , aunque sea el Duque:- 
*■#»*. Tu mientes. iVí«/o-Eres mJ padre, 
que si no , viven íes Cieios, 
que auQ tiempo dieras al ayre 


De Do» Agustín Morsto, ^ ^ í 

la voz , y el aim.a. Bueno. El respeto ’ 
me pierdes ? Alaio. El que te engañes \ 
es cierro , pues no tuvieras i 

vida , si no le guardase. ■ 

Mueno. Él bastón quiero arrimar, j 

porque ya que no me guardes i 

respeto á m'i , no le pierdas i 

a mi Rey , en las ieñales 
del oficio que cxercito: 
mas dime , ya que pensaste, 
que no era culpa el romper 
tu palabra por vengarte; 

¿ por qué hacicndclo después, 
el decoro no guardaste, 
que se debe á lui General ? 

Malo. Porque quise asegurarme 
en. mi venganza , tomando 
por medio las mismas paces 
Injustas , y no perder 
una ocasión, que cobrarse 
sude , perdida una vez, 
con muchas dificultades: 

No pudo el Duque entender 
mL designio , y em.biarie 
donde estuviese seguro, 
él vlccüíicso, y yo infame? 

Muero. For mas tjue digas , hiciste 
mal , y ai Duque he de llevarte, 
vive Dios. Malo;, Estando yo 
con esta espada , no es fácil. 

Sueño, i A mi quieres resistirte? 
no eres mi hijo , cobarde, 
y aquí he de llevarte preso. 

Mato. Tucs arrima el ser mi padre, 
como ariimasre el bastón, 
y prueba luego á llevarme, 

Sueno, Pues y o , aunque tu padre sea, 
no lo soy , tus disparates 
sigo , piensa que soy otro, 
mide el acero arrogante, 
rufianciilo de Sevilla; 
ya la saqué. Saca la espada, 

¿dalo. Señor, baste. Buen. Riñe, villano. 
¿dalo. No quiero. Bueno. ; Por qué? 




Adalo. No estamjos iguales. 


que yo no arrimé el ser hijo, 
si tu arrimaste el ser padre. 
Bueno. Eso io dices de miedo. 




Malo. 
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Ds miedo yo? Suinn. Sí, cobarde, 
riñe , ó si no de temor _ . 

he de pensar que lo haces. KlAtn, 

Malo. Padre , mira que me afrentas. 

Sueno. Hijo , hijo. Mdo. Padre , padre. 

Sueno. Estas trompetas , y caxas 
son gentes , que por mi! partes 
embia el Duque a prenderte. 

Mal* ¿Pues qué pretendes? Buen. Librarte, 
que á vista de tu peligro, 
ya no soy juez , sino padre: 
toma , hijo , aquel cavallo, 
que tiene el criado , y parte, 
aunque el Duque me castigue. 

Malo. , Como , señor , castigarte ? 
pues yo me daré á prisión. 

Bueno. ¿Qué dices, hijo ? ¿qué haces? 
vete presto , que á tus pies 
te lo pido. roMlaSm 

Malo, Señor , ¿ qué haces ? 

Muem. ¿Qué esperas? vete. Fvíalg. Tu riesgo 
me enlaza. Bueno, j Cosa notable 1 
que aun arrepentido seas, 
y no obediente ! en él parte, 
toma tiempo , vuela , vuela, 
corre , corre , dale , dale 
de mi corazón las alas. 

Malo. Eso me obliga á dexarte. 

Bueno. ¿ i'Io te vas? M¿t^o. Ya te obedezco, 
aunque tu riesgo me ataje. 

Bueno, Dios te guie , y la de Dios 
con mi bendición te alcance. 

JORNADA TERCERA. 

Salen Sanche el Malo , / Gazoicht, 

Gax.p, ¿ Esta es vida , señor mío? 

Malo, De tantos sustos cercada, 
no es muy buena. 

Gax.p. A mi me agrada, 

que el gusto sin susto es ftio; 

Vén acá , ¿ Reyes no somos 
de escc Castillo los dos ? 

¿ no conaemos , gloria a Dios* 
solo pechug ís , y lomos i 
no tenemos el castillo 
de Madama por amparo, 
donde hallamos el reparo 


son Valor. 

en echándole el rastrillo ? 

¿ De comer , y de cenar 
no se da en esta hostería^ 
como figón que lo fia, 
y obliga para cobrar? 

¿ No hartas aquí la persona 
del regalo reservado, 
sin saber lo que ha costado, 
que es lo que mas desazona ? 

¿ No hallas cama en noche fúig 
¿ no despiertas sin saber 
á la hora del querer 
lo que has de hacer aquel dial 
¿ No hallas el lucio vestido 
por la mañana doblado, 
como si hubieras sembrado 
lo que te viene nacido? 

Cada día diferente 

no está tu hambre la menguante, 

y tu mesa la cre'..ieiits ? 

¿pues qué quieies, si ninguna 
vida fray mejor r ¿ estas loco ? 

¿ fáltate á tí mas de un poco 
de quexa de la fortuna ? ^ 
no hagas yerro tan notorio, 
que enoiado Dios contigo, 
te condene por castigo 
á caldo de refeaorlo. ' 

Malo. Ya que .el hado me retira, 
de la vida- no me quexo 

Crfip. ¿Pnes de qué? dla'o. De loqucdfiM 
de asistir á Doña Elvira. 

Gat-p. Jems ! ¿ 'dama -desf utada 
te da pena? esa muger 
no te puede socorrer. ^ , 

Aía/.-.-Por que?<o ^í> Porque esta alcaOtaft** 
Mira, de en te tus liorlllos 
he leído no ha de costar 
cuidado , que el reo is.ir 
se hizo p. ra estuiiunilios. 

¿ Teniendo aquí esta M^adaia* 
te adiges? qui.ido imagino, 
que pu.des ser su tarquino 
sin que lo sienta su fama. 

Male. ¿'Q.é Elvira de enganida, 
ces-ó en -ostrarse amoiosa ? 

GdKP. Señor , la dama ze^os» 
es U que está perdigad... 




l 


siendo honrada. 


T)e Don Agustín Moreto. 
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-Av S flema! ^ , 

‘="i;A<.íe.;P>aesde que lo .nfierea» 
í-„P De que eii algunas mugeres 
es eso honra siró tema 
T. , Flvir Ten esos cav<alios , CeliO;, 
^aqui está. MM. ¡Pero qué mito. 


que — 1 
de un cavallo una muger 
,e apeó, y sí no distingo 


5C y J T-i • 

mal con la vista , es Elvi^. ^ 

Gafip EEa es , Señor , vive Chnsto. 

Sah. íE)on Sancho? 

El-vir. Para venir muerta yo, 
bastaba , ingrato , tu olvido*, 
pero no es eso la causa, 
que á vista de tu peligro, 
no es tan grosero mi amor, 
que entre males tan precisos, 
pudiendo ser de los tuyos, 
muriera yo de los miOS. 

El Duque de Alva ha mandado, 
que el Auditor prevenido 
de gente para prenderte, _ 
salga á buscarte , y él mism® 
viene en persona ; mas^ este 
no es solam.ente el peligro^ 
sino que sabiendo el Duque, 
que tu padre compasivo 
encontrándote, a! de padre 


trocó el cargo de Ministro: 


que no faltó quien dixese, 
que después de haverte visto, 
te dió el carallo en que huyeses; 
el enojo que contigo 
tenía, venga con él: 
y quardo buscaba alivio 
siii triste vejez, halló 
agravios por tu delito: 
preso queda, y ultrajado, 
que este premio han merecido 
por tus locos desaciertos 
sus valerosos servicios. 

Aora , tu considera 
como será tu peligro, 
si es tanto para calen fue 
sombra de tvs desvaríes. 


mir© 


El Juez a prenderte viene 
con Soldados, y Ministros, 
que á tu prisión irritados 
se ofrecen los mas amigos: 
esperarlos es locura, 
imposible es resistirlos, 
esconderte muy difícil, 
dilatarlo desatino, 
darte, desesperación; 
y á vista de tu peligro, 
solo puede ser remedio 
el que yo te solicito. 

Toda mi hacienda Don Sancho 
he deshecho, y he vendido 
para prevenirte en oro 
el socorro del camáno; 
para que i España te buelvas 
hay cavallos prevenidos, 
y "quaiito para este empeño 
pide el socorro preciso. 

En Sevilla tengo hacienda, 
con que contentos, y ricos 
logremos sin embarazos 
de soledad im retiro: 
ni el caso, ni la ocasión 
da lugar á mas advitrios, 
que á tomar luego el cavallo, 
y apresurar el camino, 
y mira qual es Don Sancho, 
tu riesgo , y el amor mió, 
que siendo tales los zeios, 
que aquí me das, pues te 
' dentro de la causa dallos, 
contra mi embidia resisto 
este incendio al corazón, 
y á mi pesar le reprimo; 
porque si en esta materia 
te toco, ha de ser presisó, 
que entre quexas, y respuestas 
se acerque mas el peligro, ^ 
y el tiempo perdido en ellas 
ros falte para el camlno- 
Malo. Válgame el Cielo! qué escucho? 
mi padre ajado i efe ndido 
Sai-cho de Avila y Toledo, 
de cuyo valor altivo 
Olanda tiembla! Ga&p.Y Cambra*/. 
V manteles voto á Christo, 

^ Maic 
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Trawe SUTAS son Vulor. 


él 


cistiga 

O 


TA¿ilo. i Asi el Djque de Aiva premia 
sus valerosos servicios ! 

¡ que á uu hom'ore como 
ser buea padre de uti mal hijo ! 
Por las soberanas luces 
de ese Celestial Zafiro, 
que si ahora al Duque hállára, 
í{; atropellando mi brio 
pj por la lealtad , y respeto, ^ 

f que viendo á un padre ofendido, 
«o hay respeto , ni lealtad ) 
le diera á entender yo mismo, 

■j que soy , contra lo que piensa, 

•i mal hombre si , mas buen hijo, 
i Y dime , Elvira , ¿ mi padre 

, Ij queda en prisión ? El-alr. Y afligido, 

^ j y tratado coa desprecio 

iji del Duque ya vengativo. 

I ^aía, ¿ A mi padre vengativo ? 

'■> be de matarle , aunque el misma 
azero , que entre en su pecho, 
ie tina luego en el mío; 

Hamerae el mundo traidor, 
que mayor fuera el delito 
i de ser traidor á mi padre, 

I no vengándole ofendido. 

I Elvir. Don Sancho , escando tu ausente, 
es ninguno su peligro 
" Gtzp. Si señor , vámonos luego, 

I que el viejo no importa un higo, 

¡ que le 'desuellen ; pues va 
< se come el pan de los niñas. 

¡ Malo, yiveii los Cielos , traidor:- Dale, 
Gazp. Señor , detente por Cnrisco. 

Elvir. Don Sancho, mira que- es mas 
cada instante d temor mío 
Dent.lnss, Avisa, Celio. Malo.Qaé es esto? 
Sa/í Tnis. Ay, señora, ese camino Tocan. 
viene cubierto de gente, 
y yo de verlo» colijo, 
que son ios del prendimiento, 
porque parecen Judíos, 
llenos Je armas , y cava líos, 
y el numero es excesivo, 
porque por diversas partes 
vienen marchando á este sitio 
catorce mil Compañías . 
de Soldados , y Ministros, 


menos lo que yerra el miedo. 
Gjxíp. Pues si es por eso , yo 
mas de veinte y quarro mil; 
ai camiiao, señor mió. Malo. No qui 
Gax.p. ¿ No ves que eso ” 

es ir fuera de camino? 

En lo alto Laura.'iAiia. que llegan las troo ■ 
Don Sancho , eatrace al Castillo ^ 
que te vienen á prender * 

esos Soldados , que has visto, 
que por el camino marchan. 

Elvir. Don Sancho , vente conmigo 
que esto solo es lo seguro. * 
Laur, Aquí estarás defendido, 
aunque venga todo Flandes, 

Elvir. Para seguro , es mas fíx« 
no haver mauesccr defensa. 

Laur. Tu libertad solicito. 

Elvir. Yo solicito tu vida. 

Laur. Mejor socorro es el mío. 

Elvir. El mío es seguridad, 

Laur. Yo te amparo. Elvir. Yo te libtOi 
Gazp, Señor, h iz currambas cosas, 
y curre los dos repartido, 
tomemos á un tiempo entrambos, 
tu ca.niiio , 7 yo castillo. 

Malo. Si he de vengar á mi padre, 
ni huir , hÍ esperar determino: 
esto ha de ser ; tu , Gazpacho, 
quedare , mientras yo sigo 
mi destino , con Elvira; 
que amante , y agradecido, 
por no desayrar ingrato 
la deuda de este cariño, 
y aquella galantería, 
lú la desprecio , ni admito; 
á ti , porque te la debo; 
y á ti por ío que me obligo. 

Elvir, : Pues cómo. Flamenca , Intentaí, 
cuando en Don Sancho has sabido 
i a obligación que me tiene, 
competir el amor mío ? 

La%r. Yo no compito tu amor, 
ni tu obligación compito, 
que en sabiendo que Don Sancho 
por ti no pudo ser mío, 
salió luego de mí pecho, 
per© salir no ha podido. 
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D# Don Agustín Moreto, 

, 5nclinac!on , que no es los bocadillos mordíio?. 

ttsSa de mí alvedrío: 

U censo de suerte. 


T'ias se i* 

" ® el Sol puro no es tan Umpso 
Lmo mi noble decoro, ^ 
j¿ pensamientos indignos, 

* pues en quererle yo 
¿o te ofendo , y acredito 
su gasto, dexs que amante, 
siu manchar el honor mío, 
le pagne en estas finezas 
la deuda del amor mío. 

QatP. Señora , me Heve el 
si no es verd td lo que ha dicho. 

Tníí. : Qué has de decir tu , alcahuete. 

(Jazp. Yono. Inés. ;Ay hombre ma# amigo 
de confesar los pecados 
age:, os ? Elvir. Yo lo^ he creído, 
porcue está bien á mi amor. ^ 

Inh. Yo no , que está mal al mío. 

¿Quái piensas que ha sido C» ciU 

el favor mas excesivo? 

In’cí. {• Qitál fue ? 

Darnos en la mes» 


Inés» ¡ Y esos confiesas , infáme ? 
pues pagarás el deliio 

G’sx.p. Ay T valga el diablo tu alma; 
según hincas los colmillos, 
parece que has sido page. 

Elvir. Se guir yo á Sancho es preciso, 
adoa¿ls quiera que fuere: 
vamos , pues , que yo Imagino, 
que su destino le lleva 
á hacer mío su peligro. vate. 

Inet. Anda , Gazpacho. Gax.p. Incsica, 
dexame entrar al Castillo. 

Inet. A qué ? Gae-p. Por unas camisas. 

l nes. i Pues tu eo tu vida has tenido 
camisa? Gat-p. Ahora las tengo. 

l net. Las que te pones de vino., 

Gax.p, , por Dios , sino de olanda. 

Inet. Tu , puerco , ni aun de corito. 

Gax.p. ; No quieres que entre ? 

Inét. Anda , infame- 

Gan.p. Ya salgo. Inet. Vaya le digo. 

Gdtcp. Tan grande gusto es dar zelos, 
como vergüenza el pedirlos. 


Vante y talen ti Duque y y el Sargenta. 

Dua. En fin. Sargento, ¿el Auditor se ha bueko 
sin prender á Don Sancho ? Sarg. Es tan resucito, 
que no lo consiguió. Daq. Eso imagino, 

. que aunque á mi me írrito su desatino, 
ya me pesára que le huviera preso, 
porque es forzoso castigar sii exceso, 
y hacer la diligencia; 

mas sintiera su muerte. Sarg. Vuecelencia 
el favor adelanta demasiado, 

mas no sabe io que él ha publicado. ^ 

Duq. i Pues qué ha sido í Sar£. No es cosa^ para oída. 
Duf. ¿Pues por qué no? decidlo por mi vida. 

Sar¿. Señor , que ha de matar á Vuecelencia. ^ 

S)uq. Es muy bueno , muy bueno en mi conclciictai 
¿y eso creislo vos, señor Sargento?^ 

Sarg. Lo que yo creí , es , su atrevimieaío, 
que si solo os hallase su osadía:-^ 

Duq. ¿ A quién , á mi ? j gentil majadería í 
Sarg. Señor , las osadías son exceso.^ 

Duq. Andad , señor , que yo no entiendo de eso. 
Sarg. Señor , es mozo osado ,, y sin respeto. 

Dttq. ¿ Digo , tcracisio vos ? Sa'%» Yo , si á ese efe3:o 


vase. 


Travesuras son Valor, 

en él todo el Infieruo se juntara, 
no hallara el temor señas en mi cara. 

Z)uq. Bueno , i que éi no ie teme , y yo de oíllo 
quiere que ie tema el Sargentillo ? 
andad , señor , andad , que quiero ahora 
despachar el correo para España: 
nadie entre á embaraaarme en esta hora. 

Sarg, A obedeceros voy : ; grandeza estraña í 
Siéntase a escrivir el Duque, 

S)uq. En esta el Rey me escrlve 
la justa alegría que percibe 
del parto , que se espera tan cercano, 
aun no nacido , nos alegra ufano: 
la edad le anticipára, 
si á mi deseo el Principe formara, 
y evitando sus daños, 
le hiciera de veinte años, 
con un peto , basten , botas , y espuela», 
por ahorrarnos de sustos de viruelas. 

Pista es la carta , pues , respondo a ellat 
la firma beso para respondella. 

Sale el Sargento. Señor. Duq. ¿ Qué me queréis i 

Sarg. Daros avlso:- 

S)uq. No he dicho que en un hora:- 

Sarg. Señor , sucede un caso, que es preciso. 

S)uq. í Qué caso ? Sarg, Qne en Don Sancho es tan rara 
su osadía , que viene disfrazado 
en rrage de villano , y ha intentado 
entrar aquí , mas yo lo he conocido, 
y he avisado á,Ia guarda. 

Duq. ¿ Hanle cogido ? 

Sarg. No señor, no he querido que le prendan 
sin avisar ; mas ya él está en la tienda. 

S)ííq. Haveis hecho muy bien , dexadle que entre, 
y nadie se lo estorve , aunque le encuentre. 

Sarg. Mirad que si es traidor , puede arrogante: - 

S)uq. i Qué es lo que ha de poder ? que entre al instante. 

Sarg: Puede atreverse loco:- €>uq. Ya os entiendo, 

¿ Sabéis vos , que estáis tanto previniendo, 
quanto es menester , no para matarme, 
sino para ofenderme , li enojarme? 
porque á su Magesrad debo esta salva: 
sino es Dios , nadie mata al Duque de Alva: 
andad de ai , dexadle que entre Iuego¿ 
y advertid , que si acaso á entender llego, 
que ninguno me asiste , he de enojarme. 

Sarg;, Asi lo harémos, vase, 

S)uq, Quiero descuidarme. Hace que se duerme» 


Di? Don Agustín Mareta. 


B.Sar.cbo el l^a’o de villano» 
’a ocasión 


Sale 

SUln. P-^rcce qu 

u COIUDO le mi d- specho, 
p.jes a la tienda del Duque 
slii ser conocido liego. 

Ya le lie sencido en ¡os pasos, 




fingirme dormido quiero^ 




lo 


ede. 


p, ver .i mas que puí 
liegir un atrevimiento. 

¡£ilo. Aquí está el Duque , y dormido 
en una silla le veo; 
pues corazón ofendido, 

[qué ocasión busca tu aliento 
mejor para mi venganza, 
á quien en lugar de premios 
le da al valor de mi padre 
castigos entre desprecios ? 

Este puñal, vive DiOS, 

le he de teñir en el pecho. Saca el puñal. 

Dua. ¡Osado mozo; Mslo. ¡ Mas cómo 
tan pesad.rmeiitc muevo 
las plant.is , que en cada una 
levanto un monte ! i qué es esto? 

¿ qué es lo que aqui me acobarda? 
i qué es lo que rae yela el pecho, 
que no me acierto á mover? 
temor no puede caber 
en md bizarro despecho, 
la imaginación lo ha hechoí 
¡ qué haré ? si acaso esta opinioa 
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cstd dorm.IJo, 


Que un nomore ou 
* 

como muerto se pcrcioe; 
mas si su valor concibe, 
bien ie reme mi rigor, 
que un. hombre por su vamr, 
aun dospiici de mnerco vive. 

Si yo le hallara despierto, 
ya le hu viera acometido; 
pues hallándole dormido, 

¿ por qué á moverme no acierto? 
Mas qu 


11 duerme al riesgo incierto. 


se 


fia de su grandeza. 


y el turbirme no 
porque siente aun 


es baxeza. 


la venganza 


agraviar ¡a conh»nza. 


que le da naturaleza. 
i Pero para qué discurro? 


¿ por qué de quien es rae acuerdo? 
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su grandeza ata á mis pies; 

pero la grandeza , ¿ qué es 

mas , que una Imaginación ? 

claro es , que el hombre , aunque es tal, 

no es mas que hombre ; pues qué dudoí 

pase , pues , el filo agudo:- 

í pero yo á mi General ? 

y hombre que en el mundo igual 

no tiene ? será rigor: 

¿ qué encierra en si aquel candor, 
que por su oculta deidad 
me atrevo á su dignidad, 
y no puedo á su valor ? 
temor mi pecho atrevido! 

*u valor lo causa en mí, 
que lo que me turba aquí, 
no es él , su valor ha sido. 


¿ No es este quien á mi padre 
iniuriü ? ; quien sus alientos, 
dignos de imraorcal corona, 
ultraja ? < pues á qué espero ?^ 
muera , pues ; mas lealtad mía, 
no has de ofender el respeto 
del Duque : Señor , despicrsa, 
despierta , Señor. Duq, ¿ Que es esto? 
Levantase si Dmiue sacando msdia espada» 
y dexa caer el pañal. 

Malo. Es un hombre , tan traidor, 
que cupo en su aleve pecho 
ziel intento de macarte 
el infame pensamiento; 
y haviendole consentido, 
y no pudiendo vencerlo 
mi honor , que es el que me acusa, 
te. llama para que viendo 
mi trayclon, me des la muertej 
no quiero perdón , no quiero; 
por ha ver sido yo infame, 
porque mi honor en mi mesmo 
quiere tomar la venganza 
de la ofensa que te ha hecho. 

Uwf. Par Dios bizarra iocural 
Por la fé de Cavallero, 
que me ha dexado envidioso 
tan valeroso despecho! 
pues Don Sancho , ¿ vos á mí, 
por qué ? Male. Porque tenéis preso 

D * á 


af. 


T rav e sur as 

a mí padre. Tuvo culpa, 
ycudo , Don Sancho , á prer.derds; 
no sabéis que hago justicia? 

Mílo. Ya yo , gran señor , lo advierto, 
que si tuviera razón, 
no fuera trayclon hacerlo. 

Jíuq. Acra , Don Sancho , el delito, 
que á mi me toca ,os absuelvo, 
que he de pagar el aviso 
con. perdonar el intento; 
mas teneis otros , de quien 
no soy yo parte , y os veo 
con mucho peligro aquí, 
porque estáis a grande riesgo: 
aqui hay doclentos doblones, 
para que partáis con ellos, 
y os salgáis luego de Flandes; 
y , dadme palabra desto, 
porque hasta salir de aqui 
yo aseguraros -me atrevo; 
mas despiies. , aunque ye quiera, 
no podré , Don Sancho , hacerlo. 

Af4íe. Por merced vuestra , señor, 
y prenda , el bolsillo aceto, 
y os doy palabra también 
de Irme de Tlandes , mas esto 
con condición , que he de Ir 
a ver tni padre primero. 

Daq. Vuestro padre ? qué decís? 

pues no sabéis que esta preso? 

A.’íí/c .. Que esta preso ? pues qué importa 
para verle ? Duq. Par diez bucnol 
pues cuereis haccriae á mí 
cómplice en vuestros despechos? 
Malo. Yo ,. señor , os doy avKO, 
que no QS pido para ello 
licencia. DUq. Pues si aUa vais, 
ha de ser con vuestro riesgo. 

Malo. Claro está. 

Dttq. Digo, y si os prenden? 

Male. Por mi cuenta queda eso. 

Duq. Y no por mi ? Múle, iSIo Señor. 
Pw^.Andad, pues. AAi/e.Guardeos el Cíete. 
J>uq. Mas advertid , Don Sanchot- 
Af<í/.Qpé,Señor?2)«?.Qtie advirtáis quiero 
que está preso vuestro padre, 
¿lentras se ajusta el proceso 
de todos vuestros delitos, 



son Valor. 

porque él ts testigo dello» 
y no quiere declarar, 
que el Auditor por eso 
le tiene con muchas guardas. 

Millo. Si estuviera en -el infierno 
le he de Ir á vér. Duq. Pues mirad, 
que si os cogen allá dentro, 
os cortarán la cabeza, 
sin que haya humano temedlo. 
Malo. SI me cogen norabuena. 

Duq, Pues alto , por mi andad luego. 
Malo. Mas vos no aveis de avisar. 
Duq. Yo callaré como muerto. 

Aítf/c. Eso pido. i?«5.Andad con Dios, 
Malo A Dios ,pucs. ' vtu, 

Duq. Mucho lo temo; 

mas por Dios , que aunque se pierda, 
que anda bizarro el mozuelo, vm 
Sale un Teniente , y Sancho ti Suene. 
Butte. Señor Teniente .aunque vos 
seréis tan gran Cavallcvo, 
como de vos lo presumo, 
á los hombres de mi puesto 
vcíúr pudiera en persona 
el señor Auditor. emente. Eso 
era bueno para dicho 
al Auditor , en desprecio 
mío, que como Juei 
á usar de mi oficio puedo 
entrar , no solo con vos, 
sino con el Duqúe. Fuen. Quedo 
con el Duque , seor Teniente, ^ ^ 
que aunque aqui me vé tan viíjOi 
yo soy padre de mi hijO, 
y de su edad , vive el Ciclo, 
que fui mucho peor que él, 
y si me toca al respeto 
del Duque , seta posible, 
según me vá enfureciendo, 
que se rae olvíden los anos^ 
y se me acuerden los 
Teniente. Todo aqueso no es del ¡ 
, vamos acra escrlviendo, 

que esto es á lo que veruiuoSj 
^ y salimos del intento: 

Señor Secretario , escriva, 
vaya Usía respondiendo- | 

Bueno. Eso en sentar. domí yo» ^ 
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fu haveis tomado v 
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asiento, 
os« 


* ^;onr<-> por mi 


; no me siento por mi. 

Lo por quien represento. 

JL «F«eptais, 

tomar un banquillo quiero, 
niie a esa representación 
L he de estar yo sin asiento. S tentase. 
Sale Den Sancho ti Malo, 

Malo, Según me ha informado el paso, 
es ya mayor el empeño, 
porque esta aquí dentro el Jt^z, 

5; Lr Dios; mas ya estoy dentro. 
Y,„ient, Vaya ahora declarando 
debaxo de juramento, ^ 
que hace aquí a Dios , y a esta Cruz, 

“ - ■ 1 j ü ílt es eso. 


de decir verdad. Bueno 
decía ac'on de mi hijo 
no he de hacerla. 

Jípalo. Qué estoy viendo! 
el Teniente en una silla, 
y mi padre en un asiento 
tan inferior ! esto sufro ? 

Ttnient, Señor Don Sancho, yo vengo 
á que aquí jure , y declaic. 

Bueno. Ya he dicho lo que^ hay en eso. 
rtnUnt. Ha de jurar, ó si ro, 
por vida del Rey , que luego 
ie haré aumentar las prisiones. ^ 
Bueno. A vos no es toca esc empeño, 
sino el pedir que yo jure, 
y el escrivir , que r.o quiero. 

Tentent. Quamo yo por erdea txaygo 
á mi me toca , y ya eso 
pasa de bachillería. 

Bueno. Los Soldados no tenemos 
el grado de Bachiilcres, 
en los Letrados hay eso. 

‘Malo, Qué esto escucho ! voto a Dios:- 
Ttnient. Lo que ha de jurar es esto: 
Que haviendo mandado el Duque, 
que fuesen amigos luego 
Don Sancho , y el Capitán 
Brondux , le pidió primero 
la mano , y después de d.irla 
le mató. Bunir.. No mas? 

^r.'T.Scbra esto havcls de jurar. Levantase. 


Bueno. Ya yo he dicho que no quiero 
Malo, Ya cstov ciego de furor. 

Tenient. Señor Don Sancho , a esto vengo» 
Bueno. Muy bien ha hecho en levantarse, 
que ahora estamos mas bien puestos. 
Siéntate en la silla. 

Teníent. ^pes lo que digo ha de »r. 

Sale Malo. Usted cscuse el empeño, 
que yo , que soy mas testigo, 
se lo juro , y lo confieso: 
escrivalo el Seci erarlo. 

Escrive el Secntario. 

Bueno, Sancho, hijo mió, qué es esto? 
tu aquí ? Malo. A bcsaite la mano, 
padre mió:- Bueno. Cómo has hecho 
tal locura ? Malo., Y por verre: 
está escrito? Ya está puesto» 

Male, Pues fifmolo de mi nombre. 

Buen», Tu? Malo. Don Sancho de Toledo: 

¿ quiere mas , señor Teniente ? 

Teníent. Yo solo dexaros preso. 

Malo. ¿ Y es fácil ? Ten. Ha de la guarda. 
Soldados. Bueno. Hijo , íqué has hecho? 

¿ á qué has venido ? Malo. A enseñar 
como han de tener respeto 
á Sancho de Avila. 

Ten ¿Cómo ? Malo. De este modo. Riñen, 
Bueno. ¡ Santos Cielos 1 Ten. Favor al Rey. 

Entralos a cuchilladas, 

Dtnt, uno. Confesión. 

Otro, ¡ Ay , que me ha muerto í 
Bueno. ¿ Qué he de hacer , que sin espada 
en esta ocasión me veo, ^ 
y h-n de matar á mi hijo f 
pero seguirle pretendo, 
para que mi csrazon 
sea escudo de su pecho. vase. 

Dent.Ten. Cercadle, pues, no se vaya. 
Dtnt. Malo. Eso es lo que yo deseo: 


tome esa , señor Teniente. 


t>ent. Ten. Muerto soy ! válgame e! Cielo' 
Salen el Sargento , f el Duque. 

Sarg. Señor , Vuecelencia acuda, ^ 
que es ya muy grande el empeño. 
Duq. Qué es lo que decís , Soldados? 
Sarg. Qiie está aqui el Duque , teneos. 

Sale Sancho retirando les Soldados, 
Male. Todos sois pocos , gallinas. 

Da.q, 
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es esto ? tened, ¡ qué veo ! de mis servicios. í>Kf. Don Sancho 

; no es Don Sancho ? Malo. Si señor. en acuesta m ino tengo 


Duíi, Pesanie , viven los . Cielos. 

Malo. A vuestras plantas mi espada 
rinde ya el ultimo esfuerzo. 

Du^. I Para esto me haveís Mamado ? 

Sarg. i Pues no ves , señor , qu^ha hecho 
un estrago en los Ministros 
del Teniente , y a él le abierto 
la mitad de la cabeza? 

i)u^. j Qué decís ? llevadle preso. 

Malo. Aunque sé que es á morir, 
voy por la causa conteitto. 

Duq. Sargento Mayor , llevadle, 
que á vos parece que os veo 
interesado en la causa. Yo aquu- 

Duq. Andad , que sois necio; 

¿para esto á mi me llamai-s? 

Sarg. Si solo vuestro respeto 
pudiera prenderle aquí, 

¿qué havia de hacer ? Duq. Por eso. 

Sari. Yo cumplí- mí obligación. 

Diiq. Andad , señor , vaya luego, 
y haced Sargento Mayor, 
que se confíese al momento. 

Safs;. Don Sancho,señor?£>«^.Don Sancho, 
si señor. Sarg. SI yo ese riesgo 
vierais Dnq. ¡ Gentil bobería i 
andad , que sois indiscreto. 

Malo. Ya y© voy á confesarme, 

señor, pero muy co'nteiKo. Duq. De qué? 

Malo. Que el Teniente , y yo 

corifesarémos á un tiempo. Lleuanls. 

Duq. No he tenido peor rato, 
por la fé de Cavaliero, 
machos días ha. 

Sale el huerto. Señor:- ^uq. ¿Don Sancho? 

gwíMo, A esas plantas puesto, 
señor , os viene á pedir 
el tierno llanto que vierto, 
por mi hijo , que me dicen, 
que ahora , señor , vá preso, 
y á muerte vá sentenciado. 

Vuq. Eso no tiene remedio, 

Don Sancho. Baeno. ¿ Pues cómo no ? 

S)uq. ( Dizque como no ? eso es bueno: 

¿ pues pareceos que le tiene ? 

Bueno, Si . Señor , ei privilegio 
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para delitos , castigos, 
y para servicios , premios. 

Buen. Pues yo mi premio os commuto 
en su perdón. 'Duq, Yo no puedo 
trocar el premio al castigo, 
que ni es castigo , ni premio. 
Bueno. Pues la sangre que he vertido, 
señor , en servicio vuestro, 
digo mi Rey, que es lo mismo; 
tantas hazañas que he hecho, 
tantas Plazas que he rendido, 

¿ de qué han de servir ? 

Vuq.: De haceros yo muchas honras a voi, 
daros premios , y trofeos 
por leal , y valeroso; 
y á él por loco , y desatento, 
cortarle yo la cabeza, 
gí/eri.¿Puesqué he de hacer yo del premio, 
si ya al umbral de la muerte 
para quien sea no tengo ? 

¿ Qué ? decírselo de Misas, 
porque no hay otro remedio. 

Bueno. Ha señor ! que el rigor 
no es hijo de vuestro pecho, 
travesuras son valor, 
que todos fuimos traviesos; 

■y yo he sido peor que él, 
y ya roe ha trocad© el Cielo, 
á !o que vos veis que soy. 

“Duq. Y á vos en aquese tiempo 
no os dieron también castigo^ ? 

Bu eno. Si señor, mas no me han muerto. 
Duq. No encontrasteis vos contuigu, 
que á fé de buen Cavaliero, 
que á caer vos en ral mano, 
no havlaís de contar eso. 

Bueno,. Pues , señor , ¿haveis de sM 
vos mas esquivo ? doleos X.ltTot*' 

de nil cansada vejéz. 

Duq. Mucho aprieta. 

Bueno^ Os enternezco? ’ 

Duq. Por vida del Rey , Don Sane o, 
que aunque quisiera , no puedoy 
Bueno,. Pues ya no os he de pedrt» 
que quebréis el juramento, 
jauera mi hijo , señor, 
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roas solamente os advierto, _ _ 
ue en premio de mis servicios 
es'^el galardón que llevo, 

sentenciado también, 

cues yo moriré prlm.ero. vase. 

mjq Por Dios que me ha enternecido, 
ero no tiene remedio. 


■stin Moreto. 


Ines. Christo mió qué mentira! 


P 


í me , pesa vive Dios: 

Válgate el diablo el ^Sargento! 


Ssica »« Scldad» d 0ax.f acho , j> Ifiés» 

S'Ji. Anden aprisa , ó harélos 
andar , no se haga reacio. 

Gax-P- No quiero andar sino aspacio; 
nos lleva á comer buñuelos? 

Pitq.Qy.kts acueso? Gazp. Descuitados, 
que ha mandado el Auditor 
llevar presos con rigor. 

Puq. Por qué ? Cazp. Señor , por criados 
de Don Sancho el Malo. Paq. ¿Pues 
qué imporra ? Csxp. ts porcumplilio 
ctie como a él le oan cuchil o, 
á má me quieren dar palo. 

ínq. ¿Qué dcli:o es ser cilado? 

G.z.p. Muy grande, ya lo confieso: 
si á mi me ahorcan por eso 
yo me doy' por bren ahorcado. 

Puq. Dejadlos, que eso es quimera. 

Scld. Señor, sabe 1© que pasa? 
que ha faltado de su casa 
Doña Elvira de Rivera, 
y la causa desre exceso 
saben , y quien la robó , esto?. 

Ca-x-p. Yo no , vive Dios. 

Puq. ¿Aora tenemos eso? 

Cazp, Señor , esta es su antipara,. 
y a todo se hailó preser.re, 
su alcahueta es. hsés. Señor , miente; 
que vo rergo buena cara. 

t^uq. ¿Y adonde está vuestro dueño? 

Gax.p. Ella os sacará de dudas. 

Ines. Señor , míente como Judas, 

Puq, Y con ella tiene empeño? 

Gazp, Eso ? y dello hacen alarde. 

Puq. ¿Pues como el suceso pasa? 

Gaxp. 5eñcr ,, entrando en su casa, 
se la merendó una tarde, 
testigo fue esta criada, 
y ella te dirá de Elvira. 


sido? 


Señor , mi ama es m.ui honrada, 
que lodo esto es testimonio. 

: Pues donde está , si eso ha 
Inés. Por saberlo yo , he oírccido 
una Misa á San Amonio. 

9juq. Llevadlos \ a presos , pues, 
hasta que lo digan. 

Sold.. Voy. Vase el Soldade. 

Sale Elvir. Yo ya á vuestros pies estoy. 
Sale Laura. Y yo vengo á vuestros pies. 
<¿)uq. Madama , señora alzad; 

qué es lo que cuereis ? Laura. Señor 

si las deudas son servicios, 

ce mi padre el ser quien soy, 

de algún precio pueden ser 

para vuestra e;timacion; 

por ella , y por la piedad, 

que me prometo de vos, 

de la culpa de Don Sancho 

es vengo á pedir perdón. 

Elvir. Yo , Señor , al -mismo Intento 
vengo afligida , mías no 
á ofreceros por su vida 
dadivas de estimación. 

Con la palabra de esposo 
hice dueño de mi honor . 
á Don Sancho de Toledo: 
mirad cual quedaré vo, 
si en él se extcuta el golpe, 
y en mi Inocencia el rigor. 
Clemencia , Principe invicto; 
piedad , Alva de aquel Sol, 
que dc.sde España os la embla 
coronada de esplendor. 

Tened lastima de rní, 
doleos de mi dolor, 
enterneceos á md llanto, 
moveos á mí pasión, 
y regando vuestras plantas, 
prosigan mi petición 


De rcdillai. 


_ w e- 

las pa labias de mis oíos. 


que ya faltan á la vez. 

S)uq. Yalgam.e el Cielo i es posible 
que esto haya de escuchar vo 
sin rendirme? mas no puedo," 
no soy dueño' del perdón. 

Vos , Madama . v vos . Flvlra. 


creed 
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crteó , que oyen déos estoy, 
con mas doior de su muerte, 
que vos por él , y por vos. 

Pero por vida del Rey, 
que su delito excedió 
lo que alcanza mt poder, 
que aunque en su lugar estoy, 

. lo que el mismo Rey no hiciera, 
tampoco he de hacerlo yo, 
siendo su muerte precisa. 

Lo que yo por vuestro honor 
podré hacer , será casaros 
antes de la cxecucion, 
y este remedio aceptad 
con brevedad , qué si no, 
tendrá Imposible el remedio 
pasado el plazo de oy. 

Elv. Qué no ha remedio? No, Elvira. 

Elvtr. ¡ Gran desdicha i Laur. Gran dolorl 

Ines. ;Graa dureza! Gax.p. ¡Gr.mde cierto! 
que \ a yo temblando estoy, 
que aunque á tí te huviera muerto, 
le huviera dado perdón. 

Cax<i , y ciarirt dentro. 

E^q. i Pero qué alboroto es este ? 

Dentro uno. Correo de España entró, 
buenas nuevas , buenas nuevas. 

SAlt el Sargento, 

Dt’-q. i Qué hay , Sargento Mayor ? 


Travesuras son Valor, 

Sale Don Sanrho el 


S: 


■s- ' , 

que entra aclamatiílo su voz 
buenas nuevas. Duq. ¿ E/ónde esta? 
Sáfe el Corree, A tus pies , señor , e^oy, 
albricias primero os pido. 

Duq. Yo las mando, i de qué son. 
Correr. Señor , Principe en España, 
Díiq. Principe ! en buena ocasión: 
tomad aquesta cadena, 
mas es poco vive Dios; 
tomad aqueste bolsillo, 
aguardad , y este relox, 
y esta sortqa también, 
y aqueste vestido fos doy, 
codo es vuestro , y aun es poco 


Señor, 


correo de España, 


- Suene. 

Suene. A vuestras plantas , señor, 
de norabuena , y albricias 
vengo á lograr la ocasión. 

S)uq. Que no tenels que pedirme, 

<jue el indulto le libró. 

Sueno. < Luego ya vive mi hijoí 
SDuq. No hay duda. Elvir. Dichosa un 
S>uq. i Ahora havia de haver 
degollado? no señor. 

Sueno. Besoos mil veces las plantas, 
á darle la nueva voy. Duq. Aguarda! 
Bueno. ¿Qué hay que aguardar? 

Duq. c Cómo qué , mucho , señor, 
venga aquí vuestro hijo; 
y pues ie debe el honor, 

<jue se case con Elvira, 

-que he de ser padrino yo, 
y luego en la boda juntos 
hemos de bavlar ios dos. 

Suene. SI señor , pero que creo, 
que aunque nos hagan el son, 
vuestro gozo , y mí alegría, 
íeguu estamos , señor, 
que no se han de alzar dos dedos 
las cabrloias de los dos. ^ 

Duq. Est-oy loco de contento: 

venga aquí luego. 

Sale Sancho el Atalo.. Ya estoy, 
gran señor ^ á vuestros pies, 
y la -norabuena os doy. 

Duq. Dadle los brazos á Elvira, 

V la norabuena á vos. 

Malo. Y el alma , señor , con ello*» 
Elvir. Y yo , Sancho , el corazón 
te ofrezco , dueño querido. 

La-ur. Como él quede libre , yo 
contenta quedo , y gustosa. 

Hax-f. También yo pagado, estoy 
con un vítor , si ge agrada 
esta historia que pasó, 
y aquí tiene ñu dichoso 
Travesuras son Yalor. 

F I N. 


toao es ] - 

Hallaiase esta Comedia . y otras de diferentes 
Madrid, en la Imprenta de D. Antonio Sauz , en la 
zuda de la Calle de la Paz. Ano de i7+7- 


